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LETTRE CIRCULAIRE B.

Lausanne, début juil.1963

it8 politiques de mai dernier en Haiti avaient contraint le

Bird - oll nous allons travailler - & fermer ses portes une

née. Les membres suisses du Corps enseignant, vous vous le

a1t été mis "en vacances" en Jamalque.

aujourd'hui que, la situation s'étant stabilisée, les :

ir leurs portes du 15 au 31 juillet pour préparer les

ogramme imprévu a poussé le directeur du Nouveau Colldge
t (en accord avec le rév. MacConnel, chef de

A-Prince) 4 nous demander de repousser d'un

,1? B&Ftéﬁhra au'ﬁﬁVru..cﬂsat ainai que
16_sepi dans 1'aprés-midi.

e
v

et

.
s messages en Jésus~Christ,
‘pour toute 1'équipe 3

J. & C. Corthay
couple directeur.



GAIS VAGABONS OUTRE-MER CIRCULAIRE A

Juin 1963

Chers Amis,

Nous avons la joie de nous adresser & vous aujourd'hui pour vous témoigner
notre reconnaissance, Vos dons gros et petits nous sont d'un précieux
secours matériel et spirituel s ils nous permettent de couvrir prés de la

moitié du montant de notre budget et nous apportent un encouragement.

Il est vrai, que la situation demeure précaire en Haiti; mais comme vous,
nous avons la ferme vonviction que notre aide est maintenant plus utile
que jamais dans 1'enseignement et 1'évangélisation, c'est-a-dire dans la
formation d'hommes et de femmesresponsables. Nous demeurons en contact

avec la direction du Nouveau Collége Bird, qui nous a engagés.

-

Ie temps de notre préparation touche & son terme : nous avons encore un

week-end ce mois-ci. A cété de notre préparation commune, chacun a poussé
sa spécialisation dans spn domaine; nous serons ainsi préts & fournir le ma=-

ximum humainement et professionnellement.

Ainsi, c'est gréce & vous, qui étes nombreux, et & tous ceux encore
ui se joindront & vous, que nous pourrons accomplir, au nom de Jésus-Christ
’ P ’ ’

cette Mission d'un genre nouveau.

Wous wvous tiendrons au courant de 1'évolution de la situation et nous

voue demandons le soutien de vos priéres toujours plus ferventes.
C'est dans la fraternité du Christ que nous réitérons nos remerciements
et nous vous saluons.

Au nom des G.V.0.M. :

Jean Perrier Clari et Jacky Corthay
Commission de la jeunesse Couple directeur des
de 1'Eglise libre vaudoise Gais Vagabonds Outre-Mer
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ier novenbre 1CG8
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_:hlama, g8l es das Elond des Glends, oder faast moch.

MY

1 1/2 lonaten Haft aus Brasilion ausgewiesen.
‘mit selnen Kollgan und eimer der Streikenden wie
Fodro an der Leitung der Streikbowegung keinmep Anteill.
)y daf Wir uns bed der Mssion suferlegt haben, die
S einzelnen zu respektieren und den lalen aldSo michi
Iratzdem wurde Pedro angeklagt, eim Agitator zu
bepso auch behandelt,ee+-e

9;ﬁ§;qga, Bragiliep und Kapada, wo drei won uns mehvere
bracht

haben, iUberall gibt es schwere und schmonze

= dag Verschlingen des Wohlstands, Dech iiberall sehen
‘dab sich eime doppelte Brwartumg in don Herzen der
usbrodtet: Dis Lrwartung der Liche Gottes und die.
L J& dor Durast dapach, daf die Idebe Gotlos gelebd
I doxrt wo es auf die lMenschlichkeit unter Brildewrn
Jarln liegt unsexe Freude, enn dieses Schneon dex
ihren Glaubsn mit anderen lenschen zw lehen,

Zeiehen der Zeit, in dom sieh die Arbeit des Geistor
) Faulus an die Galater schroibt: "Ihr seid allzumal
osus” (Gal. 3,28).
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_“1nhor Friede? Denn esua, der uns seinen Frieden gibt, der
B ﬁm@. dﬁy MQdén 1a8t, 2ibt nicht nach der Art der Menschen. Vordér-
{indig | tnnn wir, in dem Wort Friedep nur ein leidenloses Leben
Eﬁpfaxt 'zu verstehen, das Fehlen von Schwierigkeiten in einer
ff:ﬁgleiéhnﬂﬂ&gon.und einfachen Existenzweise. Liebt man jemand, so ist
_'cs *ﬂ&&@ﬁuﬁs, ihm nicht ein behiitetes und glattes Lebenzu win-
3 fvfg die Apostel, selbst Petrus hatten nach dreil Jahren ge-
s 8 ﬁobens mit dam.Herrn nur dies im Sinn. Als Jesus anfing,
".xiainin Iﬁugurn zu zelgen,- d&ﬂ er viel leiden miiBte, da erinnern wir

nns'un Pctrna, wie er {nsua an seine Seite zog und sagte: "Das wi-
' » und Jesus darauf antwortete: "... du meinst

oh ndern was menschlich ist™ (Mt. 16,21 ££f).

_ahmﬁn, und ich mochta, dafl dieser thrliche Brief uns ailen
:'fnu?rieden zu erkennen, der sich guer durch unsere Nithe

Gossner
ission




gie in der Erde der Vila Yolanda inmitten der tiefgreifenden Verinde-
rungen unter unseren Freunden in diesem Viertel, in dem wir immer
mehr empfangen als gsgeben haben, ein von der Fabrik total beanspruch-
tes Lahon.-ein~pohn - teilen aus einer gemeinsamen Kasse mit unseren
armsten Nachbarn. Eine semeinsame christliche 4ktion breitet sich

aus wie ein Bienenschwarm, kurz, eine bescheidene Arbeit, wie sie
unserer Linie entspricht, verwirklicht sich.

Vor zwel Jahren war die Ordination von Pedro-Pierre Waulthier fir uns
ein Gipfel der Freude: Nach dreifig honaten Fabrikarbeit, einen lMonat
Tageslichf einen lMonat Hachschicht, war er ein Arbeiter-Priester, der
von Selbst im Milieu seiner Arbeitskollegen dazu wurde, und dieesahen
ihn jeden Teg mehr Priester werden, ja, unter ihren Augen wurde er
"ihr* Priester. Die Ffreude war im ganzen Stadtteil nicht weniger groB,
wo dank der Arbeit der Gruppe, Jesus Christus zur lebendigen Person
gatﬁrdhn i&r, indem der Aberglaube langsam etwas zuriickgedringt wur-
a dﬁﬁ Gehatlsich belebte und noch mancherlei Zeichen wirklichen
' :wurden. Pauls letzte Worte, die er am lorgen vor sei-
i | fillten sich: ‘ '

r-llissionars beginnt nicht in der Fa-
reh dqn,GLauben an das Geheimnis Got-

ren Fabriken von aaaaaa hrach ein
't der Arbeiter von Nonat zu lionat sinkt,
n unterdriickt, einige vierzig Arveiter
er freigelassen nach einigen Stunden
Fremder war - in Wahrheit jedoch weil
“1/2 lionaten Haft aus Brasilien cusge-
| Kollegen und einer der Streikenden
'ﬁng der Sﬁnnikbswsgung keinen Anteil.
ﬂiﬂsian.&ntax&egt haben, die Rolle
und den B&i.n.alaa nicht hineinreden.
; 31: Agi&'&%k &u sein und ebanso auch

inem seh 'S
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 kleinen Buch des protestantischen Profegfors Cullmann "Gottund Cae-
sar" zu finden. Cullmann lehrfuns, dpd sich zur Zeit Jesu verschie-
'dene Strémunzen angesichts der ropischen Besetzung Paldstinas aus-
hr&iteteng ( Bs folzt eine Dars¥ellung dieser Qchrift.}

ees BS0ll ich euch auch von unseren Freuden erzikTen? Die unversieg-
bare Quelle ist die freude, Jesus Christus kennen, zu wissen, da8
Gaf¥3 der wahre Gott, der ein%iég{/ger les iibersteizt, was wir von
1hF denken und wissen, der die<uellg/des Seins und die wuelle der
Liebe ist, dieser Gott, de;/ﬁlcht ot ist, well er der einzige Unver-
giangliche ist, kurz: d&Bfunser »0tt sich uns gleich gemacht hat, ein
’ Wensah von Fleisch un&’Blut, it einem menschlichen flerzen, mensch-
' f;Iiahan.H&nﬂﬁn, mexachlichen Worten seworden ist, das allein geniigt,
i nphihn zu beschyéiben. Jesus sagt uns, wie er es dem Apostel Philip-
‘pus gesegt hgft? "Wer mich sieht, sieht meinen Vater", und er meint,—
da Iii mi¥ ihm in einer unbegrenzten Verbindung leben kdnnen, in
T *ndlichen Bggegnung mit diesem Gott, von dem man sich ge-
' p]dio hailige Therese von Avila in ihrem Gebet formu-
u. rd 8 ertragbar, auch das Leiden. Und die
s sich in ¢ -_--'-“fl’mude, diese Freude zu

At e
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- Jacques Loew
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MISSION OUVRIERE ler novembre 1968
SAINTS PIERRE ET PAUL Féte de tous les Saints

Amis trés aimés,

"La paix soit avec vous'', Ces premiers mots du Seigneur Jésus a ses
apOtres apres sa Résurrection, cesmots repris par 1l'Eglise chaque jour
a la messe, sont vraiment ceux que mon coeur exprime spontanément et de
. toute sa force pour vous,
‘,

Mais quelle paix ? Car Jésus,''qui nous donne sa paix, qui nous
laisse la paix...,ne la donne pas a la maniére des hommes', Inconsciemment
nous substituons a ce mot de paix des réalités telles que vie exempte de
souffrances, confort, absence de difficultés dans une existence climatisée et
facile, Quand on aime quelqu'un, il est si difficile de ne pas désirer pour lui
une vie douillette et sans histoires | M&me les apstres, méme Pierre apres
trois ans de vie dans l'intimité du Seigneur, en étaient encore a cette
conception : lorsque Jésus '"commencga de montrer A ses disciples qu'il lui
fallait souffrir beaucoup', vous vous souvenez de Pierre '"tirant Jésus a part
et se mettant & le morigéner : Dieu t'en préserve, Seigneur ., Non, cela ne
t'arrivera pas \'", et de la réponse de Jésus :",., tes pensées ne sont pas
celles de Dieu mais celles des hommes' (Mt 16,21s).

Les événements de cette année, qu'ils soient mondiaux, propres a

un pays - la France a connu les siens - ou simplement ceux de notre Mission,
. devraient nous aider, en nous faisant sortir de ""'nos pensées d'hommes' pour
entrer dans celles de Dieu, & mieux comprendre la vraie paix du Christ,
Puisque votre amitié vous pousse a partager nos peines et nos joies, je vou-
drais que cette lettre bleue annuelle nous fasse découvrir cette paix a travers
peines et joies,
: ] ) o

Vous savez que tout en partageant aussi profondément que possible
la vie et les aspirations des travailleurs en usine, nous n'avons jamais
souhaité attirer l'attention, encore moins nous substituer aux militants laics
qui ont la responsabilité normale des organisations temporelles, Depuis
quatre ans, notre équipe du Brésil vivait ainsi et portait ses fruits, Brisée
quarante jours apres sa fondation par la mort de Paul Xardel le 18 aofit 1964,
elle s'était enracinée, comme une plante apres la tempéte, dans la terre
de Vila Yolanda : des échanges profonds avec nos amis du quartier, ol

e
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véritable Dieu' (Jn 18,36). Jésus choisira pour cela, non pas un idéal de conquéte

nous recevions plus que nous ne donnions, une vie d'usine totalement vécue,
un partage de nos salaires dans une caisse commune avec nos voisins les plus
pauvres, un effort de communauté chrétienne s'élargissant et essaimant par
bouture autour d'elle, bref, un travail trés humble, dans la ligne de notre
vocation, se réalisait,

Il y a deux ans l'ordination de Pedro - Pierre Wauthier - était un sommet
plein d'allégresse : apres trente mois de travail en usine - un mois de jour,
un mois de nuit -, ¢'était un ouvrier-prétre qui naissait au milieu mé&me de ses
compagnons de travail, ceux-ci voyant leur copain de chaque jour devenir prétre,
devenir sous leurs yeux ''leur' prétre, La joie n'était pas moins grande dans
le quartier ol grice au travail de 1'équipe, la personne de Jésus-Christ était
devenue vivante, reléguant peu & peu a l'arriére-plan les superstitions, vivifiant
la pridre, suscitant les gestes de vie authentique, La derniere parole de Paul,
écrite la veille de sa mort, s'accomplissait :

"I 'héroisme de la vie du missionnaire au travail commence, non 2
1'usine mais apres l'usine, par la fidélité a restituer dans le mystére de Dieu
notre vie et celle de nos copains'', ,

L ]

La suite de tout cela, les journaux, la radio, vous l'ont apprise cet été :
une greve déclenchée dans les diverses usines d'Osasco parce que le pouvoir
d'achat des ouvriers baisse de mois en mois, gréve réprimée en deux jours ;
une quarantaine d'ouvriers arrétés et emprisonnés, reldchés au bout de quel -
ques heures ou de quelques jours, Mais Pedro, parce qu'étranger - et en réalité
parce que prétre - était expulsé du Brésil apres un mois et demi de priscy’

Solidaire de ses compagnons et gréviste comme eux, Pedro n'avait pas pris
part a la direction du mouvement de gréeve, Vous savez que nous nous sommes
toujours imposé a la Mission de respecter le rdle propre de chacun,laissant au
laicat toute sa place, Pedro fut pourtant accusé d'@re un agitateur et arrété en
tant que tel, Pourquoi ? L'explication, je crois la trouver dans un tres beau
petit livre du professeur protestant Cullmann : ""Dieu et César'", Cullmann nous
apprend qu'au temps de Jésus diverses tendances se manifestaient en Palestine
face a l'occupation romaine : les pharisiens, les purs, considéraient comme
souillure tout contact avec l'étranger envahisseur et s'enfermaient dans le'-g’letto
de leur foi; & 1'opposé, les sadducéens, moins préoccupés du Royaume de Dieu
que de tirer profit du monde romain. s'accommodaient fort bien de la domination
étrangere; enfin les zélotes, les durs, étaient partisans de la résistance et de
l'insurrection armée, L'un des apdtres, Simon dit le Zélote, et peut-étre
Simon-Pierre lui-méme étaient de ceux-1a et Judas Iscarioth, Attirés par la
personne de Jésus et par ses miraculeux pouvoirs, ils espéraient en faire un jour
leur chef : ce Jésus, s'il le voulait, quel poids dans labalance et lalutte terrestre.

Or, ce rdle, Jésus l'a toujours refusé, Ce qu'il veut, c'est faire découvrir
le vrai visage de son Pere :'" La Vie,c'est qu'ils te connaissent, toi, le seul

temporelle et d'efficacité, mais une voie d'humilité et d'obéissance, De la
tentation au désert & 1'heure de la crucifixion, il ne déviera pas de cette ligne :

" Mon Royaume n'est pas d'ici" (Jn 17,3). Et pourtant par une ironie incroyable,




3.

c'est parce qu'accusé d'étre '"zélote'", agitateur, que, faussement mais légale -
ment, Jésus a pu étre condamné a mort : ""Si tu le reldches, tu n'es pas ami

de César, qui se fait roi s'oppose a César' fut-il dit a Pilate pour lui arracher
la condamnation de Jésus (Jn 19,12), Et ainsi Pedro, faussement accusé d'étre
un agitateur, a été expulsé du Brésil le 28 aofit,

Voild, chers amis, réduit & ses proportions humaines, mais dans sa vraie
perspective supra-humaine, ce qu'a été 1'événement du Brésil, '"Et l'avenir ?"
nous demandez -vous, Nous étions a huit jours de la fondation d'une deuxieme
équipe,.. Il ne nous reste qu'a continuer sur place et le sacrifice de Pedro a
déja porté ses fruits : un nouvel €lan se manifeste, Que le grain soit enfoui en
terre et meure - Paul - ou qu'il soit exilé a dix mille kilom®tres et accepte le
sacrifice - Pierre - l'un et 1'autre portent du fruit,

Puis -je vous dire aussi nos joies ? La source intarissable de toutes, c'est
la joie de connaitre Jésus -Christ, de savoir que Dieu - le vrai Dieu, l'unique,
celui qui surpasse toujours tout ce que nous pouvons penser et imaginer de lui -,
que Dieu source d'étre et source d'amour - ce Dieu qui n'est pas mort car ilest
le seul impérissable -, bref, que notre Dieu se soit fait ndtre, homme de sang,
de chair, avec un coeur d'homme, des mains d'homme, des paroles d'homme,
cela suffit & illuminer une existence, Que Jésus puisse nous dire, comme il le

faisait avec 1'apdtre Philippe : '""qui me voit, voit mon Pere', et que nous, nous
puissions vivre avec lui dans une intimité sans limites, dans cette ' rencontre
d'amitié avec ce Dieu dont on se sait aimé" - sainte Thérese d'Avila a ainsi

défini la priere -, cela est quelque chose de tellement inoui que tout s'irradie,
méme la souffrance,

Et "la joie de croire' se transforme en joie de comimuniquer cette joie,
Certes, en Europe, au Brésil, au Canada ol trois d'entre nous viennent de passer
plusieurs mois, partout se retrouvent de graves et douloureux problemes, que
ce soit la misere de la misére ou celle, plus desséchante encore de 1l'engloutis -
sement dans le bien-8tre, Mais partout aussi nous voyons se dessiner une double
attente dans le coeur des hommes : attente de connaitre la tendresse de Dieu,
attente et soif de vivre cette tendresse, concretement 12 oli, dans l'humanité,
chacun est situé avec ses freres, En cela est notre joie, Car cette aspiration
des hommes d'aujourd'hui a vivre leur foi '""avec' d'autres hommes est bien un
signe des temps qui manifeste le travail de 1'Esprit, Ainsi, en effet, saint Paul
l'enseignait aux Galates :

"Tous fils de Dieu par la foi au Christ Jésus.,,,tous, vous ne faites qu'un
dans le Christ Jésus' (Gal 3,26-28),

On pourrait exprimer cela en une parabole : celle de l'arbre, Un arbre
est merveilleusement organisé de telle sorte que chacune de ses feuilles
puisse se tourner vers le soleil pour en recevoir le plus de lumiere possible,
Qu'arriverait -il si une feuille se disait : "Il me suffit de rester fortement
attachée a l'arbre, je n'ai point besoin de soleil" ? Plus ou moins vite elle
deviendrait flasque, molle, jaune, et pendrait lamentablement sans gr@ce ni

utilité, Et le voisinage de ses sceurs ne lui serait d'aucun secours,



4,

Il en est de mé&me pour nous : dés que nous cessons de capter le soleil de
vérité et de sainteté qu'est le Christ, a notre tour, nous devenons cette feuille
terne, fanée, sans grace ni beauté, Au contraire, quand elle capte le soleil,
c'est l'extraordinaire miracle de 1'assimilation chlorophyllienne : avec du soleil
de l'eau, de l'air, des matieres inertes, la plus humble feuille fabrique de la vie,
de la vie vivante, Et nous aussi, dans la mesure oll nous restons tournés vers _
le soleil de Dieu - et certains sans le savoir - nous fabriquons cette vie super-
vivante qui demeure en vie éternelle,

Aussi rien n'est-il plus urgent ni plus important que de réapprendre aux
hommes d'aujourd'hui a se laisser transformer et miirir par Dieu, a ne point se
cacher de lui, Mais, attention, la feuille qui dirait : ""Pour avoir plus de soleil
a moi toute seule, je vais. me couper de l'arbre et m'étaler au milieu du champ',
en deux heures elle deviendrait seche et feuille morte, Une feuille ne vit
qu'attachée a son arbre, Ainsi, non moins fortement et d'un m&éme mouvement,
il nous faut réapprendre la réalité de 1'unité du Corps du Christ : ""Je suis le cep,
vous les sarments', Nous ne pouvons prétendre " vivre' sinon dans le rattac‘h'nent
le plus organique et le plus solidaire avec tous les hommes, L'unité de la race
humaine dans le mystere du Christ doit nous apparaftre telle qu'elle est : au dela
méme de la propre unité de notre corps, plus forte et plus réelle encore,

""Recherche la paix et poursuis-la' nous demande le psaume 33, Mais
rechercher la paix, ce n'est pas éviter toute contradiction, toute opposition,
La paix n'est pas mollesse ni fadeur :

" Ayez du sel en vous -mémes et vivez en paix les uns avec les autres"
(Me 9, 50)
disait Jésus a ses apdtres, Et saint Paul ajoute, lui dont la vie fut pourtant un
continuel combat :
" Sans rendre A personne le mal pour le mal, ayant & coeur ce qui est bien

devant tous les hommes, en paix avec tous si possible, autant qu'il dépend de
vous, sans vous faire justice & vous-mé&mes, mes bien-aimés,,.." (Ro 12, kT

Paul VI parle le méme langage mais étendu a la dimension de 1'unive1,:

""Vous voyez apparaitre ici, fréres, une chose simple et merveilleuse :
c'est que la paix extérieure dérive et dépend en grande partie de la paix intérieure,
Il faut que la paix soit dans les coeurs avant et afin de se réaliser ensuite dans
les institutions humaines et dans les événements de 1'histoire, L.e chemin pourra
étre long, car les voies du ceeur sont longues et souvent ardues et compliquées ;
elles sont individuelles, elles sont mobiles, c'est vrail" (Message du 23,12,67),

Mais cette paix du coeur fondée sur Dieu, ceux qui l'expérimentent savent
tout ce gqu'elle apporte de ' vraie maftrise de soi, de sérénité, de bonheur",

Et voila qu'aujourd'hui Paul VI souléve les plus dpres contestations pour
avoir rappelé 3 1'homme qu'il est plus grand, plus noble qu'il ne le pense,capable
de monter plus haut et cependant qu'il ne peut fixer a sa guise le bien ou le mal,
Certes, les exigences demandées par Humanae Vitae sont hautes,,, mais je
trahirais votre amitié autant que ma foi si je ne vous disais que je vois dans
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Populorum Progressio des exigences aussi difficiles & réaliser, Si Populorum
Progressio a recueilli tant d'applaudissements, n'est-ce point parce qu'au fond
nous ne l'avons pas lue comme nous concernant personnellement, estimant
qu'elle était 1'affaire des responsables et des Etats ? N'exigeait -elle pas, elle
aussi, un changement de nos fagons quotidiennes de vivre ? Ne sommes -nous pas
interpellés par elle aussi intimement que par Humanae Vitae ? Le respect de la
vie est aussi ardu au plan des collectivités et des nations - si toutefois on veut
le réaliser vraiment - qu'au plan du couple humain,

N'est-ce pas dans la mé&me lumiere de foi que nous devons lire ces deux
encycliques ? Nous y découvrirons alors la continuation des exigences tres hautes
de Jésus: '""Vous donc, vous serez parfaits comme votre Pere céleste est parfait",
tout autant que 1'écho de sa miséricordieuse tendresse pour les pauvres humains
que nous sommes, trébuchant sur la route étroite, Si, instinctivement, comme
les disciples, nous crions : ' ce langage est trop fort et qui peut 1'écouter', nous
devons d'autant plus supplier Dieu de mettre en notre coeur la foi de Pierre :
""Tu es le Christ, le Fils du Dieu vivant', et nous entendrons alors la réponse si
extraordinaire de Jésus :

"Tu es heureux, Simon, car cette révélation t'est venue, non de la chair
et du sang, mais de mon Pere qui est dans les cieux, Eh bien! moi je te dis :
Tu es Pierre, et sur cette pierre je bdtirai mon Eglise, et les puissances du Mal
ne tiendront pas contre elle, Je te donnerai les clefs du Royaume des Cieux :
quoi que tu lies sur la terre, ce sera tenu dans les cieux pour lié, et quoi que tu
délies sur la terre, ce sera tenu dans les cieux pour délié" (Mt 16 17s)

Puis -je vous dire simplement que j'ai eu ma part de contradictions, de
déchirements, d'écroulements, autant que quiconque, Or, depuis ma conversion
a Dieu et a 1'église catholique,ces paroles de Jésus m'ont porté la force, la paix,
j'ai expérimenté la joie des certitudes que Jésus nous a laissées :

"' Simon, Simon, voici que Satan vous a réclamés pour vous cribler comme

le froment, mais j'ai prié€ pour toi, afin que ta foi ne défaille pas, Toi, donc,
quand tu seras revenu, affermis tes fréres" (Lc 22,31),

Et Pierre, qui pourtant sait bien, par lui-méme, que l'homme est faible et
pécheur, n'hésitera pas a écrire aux chrétiens dispersés :
"Espérez pleinement en la grice qui doit vous &tre apportée par la Révélation
de Jésus -Christ, Comme des enfants obéissants, ne vous conformez pas aux
convoitises de jadis, du temps de votre ignorance, Mais, de m&me que celui qui
vous a appelés est saint, devenez saints, vous aussi dans toute votre conduite,

selon qu'il est écrit : Vous serez saints, parce que moi, je suis saint ",
(1 Pel,13-16)

Du premier Pape a Paul VI c'est le m&me langage, langage des exigences
de 1'Evangile, et s'il nous est dur de 1l'entendre, écoutons aussi cette derniere
parole de Jésus & ses apdtres, la veille de sa Passion, alors mé&me qu'il leur
annoncait qu'ils seraient '""dispersés, chacun de son c0Gté, ., .et auraient-a souffrir':

! Je vous ai dit ces choses pour qu'en moi vous ayez la paix" (Jn 16,33),

Je vous embrasse dans ''cette paix du Christ qui surpasse tout sentiment "
et vivifie notre tendresse humaine bien au dela de ses propres forces,

Jacques Loew
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Fribourg 3

L'accueil si fraternel regu a notre arrivée se transforme en de véritables amitiés,

Lies quatre équipes disséminées dans la basse ville se retrouvent chaque soir pour célébrer
1'Eucharistie, Les études & 'Université se révelent trés positives et,,. les loisirs sont
variés : ski, hockey sur glace, p8che a la ligne, randonnées en bicyclette, courses en montagne,

A Piques, les étudiants vont & la Trappe de Citeaux - notre patrie spirituelle - pour un
mois de pri¢re silencieuse portée par la liturgie pascale, et de travail manuel aux c8tés des
moines, Joie et provision de 'certitudes ' avec le Ptre Regamey pendant une semaine,

Armand et Jean, ayant achevé leur théologie, reviennent en France pour faire une FPA,
1'un comme électricien, l'autre comme réparateur de machines agricoles,

En Juillet, presque tous les équipiers de France rejoignent les étudiants pour une
excellente retraite & Fribourg, animée par le Pére Kaelin, Et durant les trois mois d'été, les
étudiants vont travailler manuellement en petites équipes : Etienne, Richard, et Louis & Munich;
Guy et Michel & Valenciennes; André et Roger G, au Canada; Jean, Pierre et Roger M, a
Fribourg, Ce travail manuel remet les pieds sur terre et stimule 1'étude pour l'année A venir,
permet de connaftre le monde ouvrier de divers pays et le travail missionnaire qui s'y fait,
Port-de-Bouc :

Le départ, pour des raisons professionnelles, de plusieurs familles chrétiennes de Port-
de -Bouc, nous rappelle l'urgence d'un effort missionnaire qui prenne racine 1a ol la paroisse
reste étrangére ou méconnue, En effet, les chrétiens pratiquants ne sont dans leur grande
majorité que des '""passagers'" A Port-de-Bouc, Aussi est-ce & partir des contacts d'amitié créés
par la vie de travail et de quartier que nous tentons, cette année,de refaire un tissu chrétien .
au sein de communautés de base, rassemblées autour de la parole de Dieu et désireuses de
vivre selon le modele des premiéres communautés de foi : ' assidues a l'enseignement des
apStres, a la communion fraternelle, & la fraction du pain, & la pridre et au partage des biens",
Alain, Jean-Claude et Gilbert, libérés des tdches paroissiales, se consacrent a cet effort,
Brésil :

En janvier, aprés sept ans de vie missionnaire & Aubervilliers, Dominique Barbé arrive
4 Osasco, En deux mois intensifs il apprend le portugais avec une excellente méthode audio -
visuelle mise au point par le professeur Roche de Toulouse et par un brésilien.

En aofit, arrivée d'un nouvel équipier, Gaspar, originaire de Belgique, Dominique prend
la charge de Vila Yolanda, ce qui permet & Manu de travailler dans une usine de métallurgie,

Apres la douloureuse expulsion de Pedro, l'équipe et les chrétiens intensifient leur effort:
quatre communautés de base sont animées par les habitants eux-mé&mes, regroupés autour de
1'Evangile, Un petit journal de la vie du quartier est rédigé et diffusé par ceux qui, il y a trois
ans, commencaient les cours d'alphabétisation,

Toulouse:

Installés & Sauzelong en 1960 dans une minuscule baraque, nous avions construit une
non moins minuscule chapelle, Les buildings se multipliant dans le quartier, 1'église Notre -
Dame d'Espérance fut bétie et une paroisse se constitua peu 2 peu autour de 1'équipe, En
juillet 68, en plein accord avec Mgr Guyot et le diockse, et malgré la peine de quitter des
amis trés chers, 1'équipe laisse la paroisse 4 des prétres du diocése, afin de recommencer,
apres quelques mois de recyclage, dans un nouveau quartier, la tdche missionnaire ! annonce
du Seigneur Jésus dans une vie de travail manuel et de contacts quotidiens,

Canada :

Les liens avec le Canada se resserrent, Invité en aoilit par le Cardinal Roy et les
évEques du Québec, Jacques arrive du Brésil pour pré@cher quatre retraites, Georges et André
louent une chambre et travaillent, Les contacts sont nombreux, fraternels, porteurs de grande
joie et montrent que l'expérience acquise durant plus de vingt ans, en France et au Brésil,
semble correspondre aux questions actuellement posées au Québec, L'espoir d'une équipe au
Canada, fin 69, se précise ainsi que sa raison d'étre dans ce beau pays en pleine mutation,
Paris :

Apres ""Nous autres gens des rues', guide de ceux qui veulent &tre, d'un mé&me élan,
présents & Dieu et présents aux hommes, le second livre jposthume de Madeleine Delbrel,

"La joie de croire", parait en février, révélant toute son originalité spirituelle,
Suisse-Canada -Italie :

Durant 1'année trois sessions animées par Georges, a Fribourg, Montréal, Ivréa, ont
regroupé chacune une trentaine de participants, laics, séminaristes et prétres, désireux de
réfléchir avec nous sur l'évangélisation du monde ouvrier et de mieux nous connaitre.
Fribourg :

Dernitre heure : Joie d'accueillir dix nouveaux membres, qui étudieront leur vocation
durant un an, Ils viennent de six nations : Italie, Portugal, Espagne, Suisse, Canada et France,
Pierre F, et Georges en sont les responsables,
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Charlotte Lauten schlﬁger
Veillée de Noél '

Lglise Protestante
Colmar 196

Fra kre

- Idebe- charJotta."iuj‘ . ' B
- ° _hgb Dank fiir Deinen GmB vom 4, le70e
VE T s o DEmAR Du siahst.¢wie die Gossner Arbeit steh$, anbei
. ein Ruridbrief, der im latzten Jezn,mbar an Freunde
2 1ara¢hickt wurdes

LR o S mm Deinen Besush angeht, so solltest Du uns rechivzeitig
' | . ‘Informiorens Wir warten immer noch, Und natirlich sind
. wir an Deinen Erfahrungen in Nordafriks intaraam.ert.
4 . Bych:da solltest Du ung Bericht gebefis
<o 5 ‘Teh bin zur Zeit nicht auf dem laufenden iber den neuesten
Stand der CIMADE=Arbeit. Auch hier erbitte lech Mittedlung.
~Ieh sshicke Dir noch einen Vortrag won einer Tierdrztin,
der bei uns viel Beachtung gefunden hat. IEr geht die-
briiderliche Gemeinde in Zukunft ane e

. Viele gute Wilasche vnd freundliche Griife
Dein
'."’
Anlage

n¢ag Da..Rnturat der Ticrfrstin iet sur Zeit vergriffens
ﬂuwie o8 wieder da ist, schicken wir es Ihnen zu.
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176, rue de grenelle, paris 7* — 1tél. 706,93.99
télégr. . cimadevac-paris — c.c.p. paris 4088.87

service cecuménique d'entraide

président : Pasteur Marc BEGNER

président du comité directeur :
Piarra BRUNETON

secrétaire général : Michel WAGNER >
socrétaires généraux adjoints : P A NORAM A 196—8-
Maria DUFOUR, André LEW

Die CIMADE hat weder ein systematisches Programm, noch einen F{infjahres-
plan. Sie will, den Verhdltnissen entsprechend, versuchen, Antworten der
christlichen Hoffnung in einer unruhigen, geteilten und kranken “elt zu
finden. Sie will konkrete Zeichen der Gerechtigkeit und des Friedens in
der von Jesus Christus angekiindigten neuen Welt aufrichten.

Die CIMADE stellt mit Dankbarkeit fest, dass in den unruhigen Zeiten, in
denen wir leben, Christen ein Leben der Einigkeit und des Dienstes am
Ngensten fUhren. Okumenisch seit ihren Urspringen durch die Teilnahme der
Orthodoxer;—vereinigt die Cimade heute eine wachsende Zahl von jungen
Katholiken. Unter den Jungen und weniger Jungen sind viele der Ansicht,

dass es nicht genligt, zusammen zu diskutieren, sondern dass es notwendig
ist, gemeinsam zu wagen und zu arbeiten. e S

Ein weiterer Grund zur Dankbarkeit ist ftir die CIMADE die Rereitschaft
Zur Mitarbeit von Frauen und Mdnnern der verschiedensteon Gesichtskreise,
jungen und weniger jungen, denn Gldubige und Nicht-Gl&ubige k¥nnen sich
heute begegnen, zusammenarbeiten und sich gegenseitig unterstltzen. —
S —
Aber die CIMADE ist auch beunruhigt da, trotz dieser Zeichen der Hoffnung,
die Grenzen des menschlichen Leidens, die die CIMADE zuerst in den Un-
ruhen des Zweiten Weltkrieges in Europa wahrnahm, sich heute von einem
Ende der Welt zum anderen erstrecken. Sic vernimmt diese vielf#ltigen
Hilferufe des Leidens, des Aufstandes gegen den Hunger, die Ungerechtig-
keit und die Unterdriickunge. Sie entdeckt, dass die wahre Spaltung der
Aelt heute diejenigen, die besitzen von denjenigen, die nicht besitzen,
diejenigen, die sich entsprechend ihrem Hunger ern¥hren k&nnen von
denjenigen, die nach Gerechtigkeit hungern und dtrsten, scheidet. Sie
fragt sich, ob der grdsste Irrtum unserer Zc¢it nicht auf diesem
"Zusammentreffen" der "sogenannten" christlichen mit der Welt der
"Besitzenden" beruht. Sie weiss, dass "Urvandlung" in unserer Zeit
@inen geistigen, theologischen, ekonomiscﬁem, technischen und politischen
Kampf aller Christen und aller Menschen, die guten Willens sind, erfordert.
Zeugen und Mirtycer wie Martin Luther King zeigen uns den Weg.

In Solidarit¥t mit der Welt der Leidenden will die CIMADE das von Jesus
von Nazareth angekilindigte revolution&ire Evangelium der Freiheit h&ren
und leben. Warum sollte sein Wagnis nicht auch das Ihrige sein?

Michel WAGNER
Generalsekretlr

NG (3ppmadts travaille en liaison avec la fédération protestante de france, I'église orthodoxe en france. le con

s8il cacuménique des églisas
et collabore également avec divers organismes catholiques et laics
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AUSSENSTELLEN UND DIENSTE
FLUCHTLINGE
Hier handelt es sich um Fllichilinge cstleouzoplischen oder spanischen Ur-

sprunges, oder 3taatenlose, denen das Fllchtlingsstatut, dem internationalen
Ubereinkommen von 1951 entsprecherd, zuerkannt wurde.

tecpnigehe Uienste in Paris
Die Einwanderungs- und Inteczationsdiensi bestehsn seit 1958/69 fiir
die Flichtlinge, die ncch kein bestimntes Aufnahmeland gefunden haben, und
die sich in Frankreich nieder’assen mfchten. Die augenblickliche, schwierige
Lage des Arbeitsmaiktes erschwert morklich die Aufnahme von neuen Fliichtlingen
in Frankreich.

. Der Auswanderungsdienst besteht ceit 1951, um denen zu helfen, die sich end=-
; gliltig in Ubersee (haupbsﬁchlich Amerika, Kanada, Australien, Neuseeland)
niederlassen wollen. Die Milderung der amerikanischen Einwanderungsgesetze
und die Schwierigkeiten der Arbeitssuche in Frankreich sind die Ursache eines
sprunghaften Anstieges der Auswanderungsgesuche flir Amerika:

September 1967 ~ 82 Abreisen nach Amerika
Oktober-iovenber 1967 - 160 neue Answanderungsgesuche

Binst flr Orthodoxe urd Verdffentlichung einer Zeitschrift.

FUr Hltere Leute einmal pro Woche in den R¥umen der Cimade in Paris:
Zusammenkunft von €J bis 80 Hlteren, cinsamen Flifichtlingen. Jedes Jahr
2 oder 3 Lebensmittelverteilungen flir 1.600/1.700 “ersonen in Paris.

In Zusammenarbeit mit dem Weltkirchenrat und der "Fondation Tolstoi™
(orthodoxer Organierus) Verwaltw. von Altersheimen fiir 419 Fliichtlinge
. in Cannes, Saint-Rephaty und Le Perreuxa

RUCKWANDERER

Selbst wenn sie franzlslsciier Netionzlit¥t eind, haben sie im allgemeinen
nie in Frankreich ge.iebi. Die guUscte Anzehl sind Nicht-Europ#er, sie sind
entweder asiatischen oder ncrdafrilanischien Ursprunges. Sie fllhlen sich
also genauso entwuirzelh in ruanireizh wie die Fllichtlinge, Verbannten oder

/eine Migranten; aber im Cegerteil zu den Migranten, die nur fir/gewisse Zeit in
Frankreich cind, heben die RlUckwanderer kaum Aussicht, jemals wieder in ihr
Land zuriickkehren zu k#nnen.

RUckwanderer won Incochina. Kambodscha und Laos

Eine ‘'itarbeitergruppe der Cimade Lefindet cich seit November 1966 in
Sainte-Livrade im Sid-#esten Fraonkreichs in der"Ciid d'Accueil" (Auffangs—
lager). 14 Jugendliche dieses Auffangslagers konnten in den Jahren 1967/68
ausserhalb desselben unterge " -ht werden, um technischen, klassischen und
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anderen Studien zu folgen, welches ihnen erlaubt, der geistig nieder-
driickenden Atmosphdre dieses Lagers zu entkommen.

lighamedaner franzdsischer Staatsagehfrigkeit von Algerien

(ehemalige "Harkis", Algerier, .die wdhrend des Algerienkrieges in der
franz&sischen Armee gedient haben)

Ein Arbeitsteam mit Sitz in Sazint-Laurent-des Arbres im Stiden Frankreichs,
versichert einen freundschaftlichen Kontakt mit diesen, und eine erzie-
herische und soziale Arbeit flr diese isoliert lebenden Familien, die in
dieser Gegerflbesonders zahireich vertreten sind, um sie in die franz¥sische
Gemeinschaft einzugliesdern.

VERBANNTE

Hier handelt es sich um FlUchtlinge, die aus politischen Griinden entwed’
ihr Land verlassen mussten oder -flilr eine unbestimmte Zeit- nicht dorthin
zurlickkehren kénnen. Sie kommen aus Portugal, Griechenland, verschiedenen
Li8ndern Afrikas, dem Mittleren Osten, iMaghreb, Mittel- und SUdamerika, oder
selbst aus den Vereinigten Staaten. Ihre Zahl steigt st#ndig in Frankreich
als eine Folge der politischen Unsicherheit in verschiedenen L&ndern und
von Dlirger- und Freiheitskriegen. Diese Kategorie von "neuen" Fliichtlingen
erfifllt jedoch nicht die von dem Internationalen Ubereinkommen von 1951
definierten Voraussetzungen. Aus diesem Grunde kann ihnen das Fllchtlings-
statut nicht zuerkannt werden, und sie k8nnen darum auch nicht von den sich
daraus ergebenden Wglichkeiten profitieren.

Seit 1966 empfing die Cimade 725 dieser Verbannten und betreute sie regel=
m¥ssig. 528 sind Portugiesen und 68 Afrikaner, besonders von Guinea und
Biafra (Nigeria). Der Rest setzt sich aus den oben erwf#hnten ilationalit#ten
Zusammen .

Der Empfangs— und Beratungsdienst und die Dinste flir Portugiesen und
‘Afrikaner sind insbesondere mit (2r Sehandlung der Gesamtheit des Problems
die Verbannten betreffend beauftragt. .

GASTARBE ITER

Sie kommen aus elonomischen Grilnden nach Frankreich und im allgemeinen

fiir eine begrenzte Periode von einigen Jahren., Sie stammen aus unterent-
wickelten europ&ischen cder afrikanischen Lidndern, sehr oft aus l&ndlichen
Gebieten, wihrend sle in Frankreich hauptsichlich in der Industrie oder
im Baugewerbe arbeiten. )

Verschiedene Dinscte in Paris und Mitarbeitergruppen in den Hauptgebieten
des Empfanges flur Auslinder arbeiten flir diese Gastarbeiter:

Dienst fiir Afrikaner(1963 gegriindet), flir Algerier (1959), fir Portugiesen
(1965), Dienst fur Schreib- und Lesekurse (1966), verschiedene Posten

in Lyon (1963), lMarseille-Ville 11 72), Marseille-Arénas (1959), und
Saint-Denis (November 1967).

Diese ''itarbeitergruppen leiten soziale und erzieherische Aktionen. Besondere
Beachtung verdient in Arénas ein Zentrum der Lehrlingsausbildungsvorbereitung,
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welches zur Freude der dortigen liitarbeitergruppe = in Zusammenarbeit
mit verschiedenen Organismen - nach Jahren des Ringens,und der Ungeduld,
um das Gelingen dieses ‘rojektes im Oktober 1966 verwirklicht werden
konnte. Die witarbeitergruppe von Lyon begegnet einer wesentlich gr&sseren
Anzahl von ‘erkunftslindern der Gastarbeiter als die anderen Aussenstellen
und Dinste: "“lgerier, Sizilianer, !‘clabresen, Spanier, safrikaner u. w.
Ner Dienst fUr Schreib- und Lesekurse leitet dirckt zwei Zentren fir
portugiesische firbeiter und ein Zentrum flir Arbeiter verschiedener Mationa-
lit¥ten. Er steht in enger Verbindung mit 25 Kursen ftir Nordafrikaner und
mit zwei Kursen fir Fraucn. Er ist Mitglied des "Comité de Liaison pour
1'Alphabétisation et la Promotion" (Verbindungs-Komitee fiir schreib- und
Lesekurse und Promotion), das sich aus 23 Vereinigungen, die 300 bis
400 Kurse leiten, zusammensetzt.

Ein Beherberqungszentrum in Sucy-en=Brie (Val de ‘arne) empféngt unver-
heiratete Gastarbeiter, ilach Ausftlhrung aller Einrichtungsarbeiten hat
es soeben seine Gesamtaufnahmekapazit¥t von 204 Pcrsonen erreicht.

Die gr8sste Anzahl der Bewohner sind Portugiesen, aber auch Algerier,
die aus den Elendsvierteln der Pariser Umgegend umgesiedelt wurden.

ABTEILUNG FUR KUNSTGEWERBLICHE ARBEITEN

Dieser Dienst wurde gegrlindet, um Kiinstlern und Kunsthandwerkern unter
den FlUchtlingen zu helfen, im besonderen durch die Organisation von
Verkaufgausstellungen, deren Erlds den Personen zukommt, von denen die
verkauften Gegenstinde hergestellt wurden. Unter ihnen sind jetzt eben-
falls Migranten und Verbannte, im besonderen Afrikaner und Portugiesen.

HAFTLINGE UND EHEWALIGE !INFTLINGE

Besuche in Gef#ngnissen und Hilfe flir ehemalige H&¥ftlinge, ausgeftihrt
von :iitarbeitergruppen in Paris und ‘arseillee Briefverkehr mit etwa
100 N&ftlingen, anerkannt von der Verwaltung der Strafanstalten und
ausgefilhrt von etwa 75 Freiwilligen unter der Verantwortung der

i itarbeitergrupne in Paris,

INTER:ATIONALES UND OKUMENISCHES STUDENTENZENTRUM

Cegriindet im Jahre 1948, in Sévres, um Fllichtlings-Studenten aufzunehmen,
im Jahre 1962nach 'lassy, in die Studentenvorstadt von Paris, verlegt,
kann dieses Zentrum etwa 100 Studenten aufnehmen, unter ihnen Ehepaare,
Grup -en, Seminare und verschiedene Sitzungen. In diesem Jahre sind 35
Nationalit&ten aller Erdteile unter den 3ewohnern vertreten, mehr als
die Mglfte von ihnen aus Afrika slidlich der Sahara oder Stidamerika.

RSEE

Die Cimade hat wghrend beinahe der gesamten Periode des Unabh&ingigkeits-
krieges, d.he von 1957 bis 1962, in Algerien gearbeitet. Scit 1962 setzen
ihre Mitarbeiter diese arbeit im Rahmen des *Christlichen Komitees flr
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Dienst in Algerien" (C.C.S.A.), internationaler und Skumenischer Organismus
der Zwischenhilfe, wo die Cimade “'itglied ist, fort.

Die Anfénge des C.C.S.A. ergaber sich aus der Notlage nach Beendigung des
Unabhfingigkeitskrieges in Algerien mit einem bedeutenden Programm der Ver-
teilung von Lebensmitteln und Kleidungsstiicken, und von Aufforstungsarbeiten
im Gebiet von Konstantin. Dann zeichnete sich eine zweite Periode 1965-67)
des Uberganges, die mehr auf die Entwicklung des Gumeinschaftslebens gerichtet
war, ab. Die augenblickliche Periode steht unter dem Zeichen einer Teilnahme,
im wesentlichen durch Mitarbeiter der C.C.S.A.,an den von den algerischen Ver-
antwortlichen ausgearbeiteten Pl#nen und Projekten zu Gunsten der Entwicklung
ihres Landes.

Im SENEGAL Anregung und Leitung des medizinist¢hen, sozialen und kulturellen
Bopp-Zontrums in Dakar durch Mitarbeiter der Cimade. Dieses Zentrum wurde im
Jahre 1955 auf Verlangen der protestantischen Gemeinde von Dakar durch die
Cimade gegrlindet. Seit einigen Jahren ist eine lokale senegalesische Ver-
einigung, wo die Cimade Mitglied ist, flfr dieses Zentrum verantwortlich.

Im Jahre 1968 war die Er&ffnung einer neuen Polyklinik ein bedeutendes
Ereignis. Diese moderne Verwirklichung wird dem Zentrum eine Erweiterun?
seiner augenheilkundlichen Spezialisierung und ebenso, ausser den Operationen
des Trachoms (Augenkrankheit), verschiedene augenheilkundliche Eingriffe
gewBhnlicherer Art erm&glichen.

ENTW ICKLUNGSDIENST

Eingesetzt im November 1967, unter der Verantwortung eines Mitarbeiters

der Dritten Welt, ist dieser Dienst nicht elgentlich eine neue Sch¥pfung,
sondern eher ein Schritt vorwlrts im Verlauf. einer Aktion, deren AnfSnge
schon mehrere Jahre zurfickliegen, gezeichnet durch die Erfahrungen der Mit-
arbeiter in Dakar und Algerien, dle Arbeit fiir Migranten, die Teilnahme

an der Aktion "Frelheit vom Hunger".

NOTSTANDE -

Die Cimade erh&lt Spenden, um Opfern von Naturkatastrophen helfen zu

k8nnen, aber auch flir die Opfer von Kriegen und politischen Unruhen. In
Zusammenarbeit mit den FranzBsischen Freunden von Riési hat sie eine @
wesentliche Unterstlitzung flir die Opfer des Erdbebens in Sizilien Uber-
weisen k&nnen, Sie hat sich ausserdem, bereits seit einigen Jahren, an der
Hilfe fir die Opfer des Krieges in Victnam - sowohl fiir Stid- wie auch
Nord-Vietnam - und die vietnamesischen Fliichtlinge in Kambodscha, beteiligen
k¥nnen. In Verbindung mit dem Weltkirchenrat hat sie, ausser einer finan-
ziellen Unterstiitzung, Decken in den Mittleren Osten geschickt - Agypten

und Jordanien - und vor kurzem einige Medikamente nach Biafre g

SOMMER-ARBE ITSGRUPPEN

Jeden Sommer neh+on Jugendliche (von 19 bis 35 Jahren) an Mitarbeiter-
gruppen flir Migranten und Rlickwanderer teil, um eine Mitarbeiterqgruppe
der Cimade zu unterstlitzen, und eine briliderliche Gegenwart und erzieche-
rische und kulturelle THtigkeiten zu versichern. So haben im letzten
Sommer etwa 80 Jugendliche drei.oder vier Wochen ihrer Ferien dieser
Arbeit gewidmet. S e '
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FERIEN

343 Kinder und Jugendliche sind, durch Vermittlung der Cimade, im Sommer
1967 in Ferien gefahren: 193 wurden in Familien aufgenommen umd 150 in
FeriendSrfern, sowohl in Frankreich wie auch in der Schweiz. 15 ¥ltere
FlUchtlinge waren flir 3 Wochen im Juni 1967 in die Schweiz eingeladen.

UNSERE FREUNDE

Die Kartei der Freunde, die die Arbeit der Cimade mit ihren Spénden unter-
stlitzen, enthielt im Mai 1967 genau 4.846 Karteikarten. Eine Mitarbeiterin
unterh#lt den Briefwechsel mit diesen Freunden, die uns benahe alle unbe-
kannt sind, und von denen wir oft weder Glaube, Stellung noch Alter wissen,
aber die wir am Ende; durch ihre mehr oder weniger regelmissigen, bedeu-
tenden oder weniger bedeutenden Spenden, und die Sympathiebezeugungen,

die wir auf den RUckseiten der Schecks und in den beigefiligten Briefen
finden, zu kennen glauben,

- In 1966 {iberwiesen 283 neue Freunde Spenden an die Cimade, in 1967, 165.

= In 1964 Uberwiesen 275, in 1965, 273, in 1966, 353, in 1967, 314 protes=-
tantische Gemeinden Spenden an die Cimade. .

= In 1968 wurde der Ertrag von 100 w¥hrend 8kumenischer Versammlungen
gemachten Kollekten an die Cimade {lberwiesen. '

Wir erhalten viele Spenden mit bestimmten Anweisungen flir ihre Ver-
wendung, z.B. flfr die Opfer eines Krieges, oder einer Katastrophe,
oder fur die Aktion "Freiheit vom Hunger". Dieses ist durchaus ver-
st¥ndlich, denn Katastrophen erregen eher die Aufmerksamkeit, als die
téigliche, gewthnliche Arbeit. Flir diese sind aber ebenfalls geldliche
Hilfsmittel erforderlich, und sie kann nur mit Hilfe der empfangenen
Spenden ausgefithrt werden.

DIE CIMADE IN ZAHLEN

7 5 Mitarbeiter

Nach Glaubensbekenntnissen Nach Nationalit¥ten
10 Katholiken 46 Franzosen
7 Orthodoxe 29 Ausl¥nder
1 Anglikaner (13 verschiedener Nationalit&ten)

54 Protestanten
3 ohne Glaubensbekenntnis

Nach Alter Nach Besch#ftiqung
- 8 von 21 bis 25 Jahren 15 in der allgemeinen Verwaltung
=22 von 25 bis 35 Jahren 31 in den Diensten fur FlUchtlinge,

~45 {iber 35 Jahre : Migranten, H¥ftlinge und Verbannte
: 29 in den Aussenstellen der Pariser Ume
gegend, der Provinz,in Ubersee und
in den Beherbergungszentren
18 arbeiten seit einem Jahr bei der Cimade
10 miissen in den kommenden Monaten gefunden werden, um ausscheidende Mitar-
beiter zu ersetzen oder um neue Stellen zu besetzen.



Die CT MADE im Laufe der JahTe..ess.

»1939: In den ersten Wochen des Krieges, die Geburt einer winzigen Cimade
auf"unsicheren" Fllssen. Ihre Mutter, die C.I.M. "Comité Inter-Mouvements"
(Hilfswerk der protestantischen Kirchen Frankreichs), vereinigt flinf Be-
wegungen der protestantischen Jugend: weibliche und m&nnliche 2 fadfinder,
Christlicher Studentenweltbund, Christlicher Verein Junger M&nner, Christ-
licher Verein Junger ‘H¥dchen. Diese Bewegungen entscheiden, von Suzanne de
Dietrich dazu aufgefordert, einige ihrer 4itglieder, in einem Team gruppiert,
in den SUd-Westen Frankreichs zu entsenden, um der dorthin evakuierten,
recht hilflosen und verlorenen clsdsser Bevdlkerung zu helfen. :

Im M3rz 1940 wird diese "winzige" Cimade unter dem bescheidenen Titel einer
"eingetragenen Gescllschaft" nach dem Gesetz von 1901 in das Zivilstandregister
eingetragen. Diescn Titel wird sie immer beibehalten. Die Angst, ein Werk, ein
Institut zu werden, hat sie immer davon abgchalten, den Status "&ffentlichen
Nutzens" zu verlangen. .

August 1941. Frankreich bricht unter der deutschen Invasion zusammen. Am
15. August treffen sich einige Mitglieder der Cimade in Nfmes im Schloss
Silhol, in einer bedriickenden Atmosph#re. '

Die CIMADE &ndert ihren Kurs: Die Els¥sser bedlrfen nicht l&nger ihrer
Hilfe, aber die Internierung der ausl#ndischen ‘Juden und der politisch Ver-
ddchtigen bereitet sich vor. Madeleine Barot, kffrzlich von Rom eingetroffen,
bemllht sich um die Zulassung von Mitarbeitergruppen in diesen Lagern: vier
unter ihnen &ffnen ihnen ihre Pforten, sowie acht Zentren von zugewiesenen
Wohnsitzen. '

Entsetzliche Unruhen im Jahre 1942 durch den Beginn der Massendeportationen
der Juden in die Gaskammern. Dies ist die Zeit der Flucht und Grenziibergfnge.
Einige ditarbeiter haben ihre "sportlichen"Erinnerungen aus dieser Zeit
beschrieben, die soeben in einem kléinen Band "Les Clandestins de Dieu"
erschienen sind.

1945 23 Jahre sind vergangen... die Bomben schweigen, aber Europa ist in
Triimmern, und unter diesen Trlmmern -zerstHrte Menschenleben. In Frankrea!i
sind ein Teil der St¥dte der Normandie, des Nordens und des Elsass beina
vollstindig zerstdrt. Die Cimade install’ert dort 20 Baracken, und sie ent-
sendet jugendliche Mitarbeiter, die dort drei oder vier Jahre leben. Sie
beschdftigen sich haupts#ichlich mit den Jugendlichen, die durch die Besetzung
und die Entwurzelung demoralisiert sind. Die Lager, von den Uberlebenden Juden
und den auslindischen Fllichtlingen gerfumt, sind voll von Deutschen und von
"collaborateurs". Eine christliche Gegenwart ist erforderlich, und das ist
der Beginn einer von der Cimade verfolgten Arbeit in den Geféngnissen, wer
immer die Gefangenen sein m&gen. SpHter befanden sich unter ihnen Mitglieder
der F.L.N. und der O.A.S. Wenn die Mitarbeiter auch ihre politischen An—
sichten haben, die oft sehr scharf und verschieden sind, so verhindert das
nicht, dass die Cimade nie politische Motive verfolgt hat, sondern immer um

" die Erleichterung menschlichen Leidens bemitht ist. !
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1947: Die Cimade entsendct nun auch Mitarzbeiter in das zerstdrie Deutschland.
In Mainz, in der franz®sisch besetzten ~ ne, erlaubt eine Baracke, in der
Ndhe der Uniwversitdt, die Wiederaufnahme der Beziehungen zwischen der
protestantischen deutschen und fri 1z8sischen Jugend, unter dem Zeichen der
Wahrheit, Die Arbeit erctreckt cicn wis Mezlia, Srennpunkt der GegenUber-
stellung von Ost und West, wo eine franzdsiscie Paracke, zur Aufnahme der
mittels der Berliner U-Bazhn aus dem Osten kommerdon Flichtlinge erdffnet,

und 1939 vor dex Exrichtung der Mauer von 3erlin geechlossen, die Errichtung
weiterer Baracken durch Schweizer, Shandinarier und Hollfinder anregt.

1956: Die ungarische Revolution wid dle Welle dex Ungarn, die sich in den
Westen ergiesst, habeca eiren heroizahen und suTsehercoregenden Aspekt und
ermdglichen uis, endlich weite Kreise fir das Schicksal der Fliichtlinge zu
interessieren, Kreise, die cich dew wesentlich bedeutenderen Exodus der Jahre
1945/46 nicht bewusst waren. Die Hdilfe {lir Fllichtlinge -~ Hauptziel unserer
Arbeit wihrend vieler Jzhre - hat auch heute noch einen grossen Platz unter
unseren Tdtigkeiten. ; .

In 1957 erfordert dle algerische Revolution unsere Gegenwart auf der anderen
Seite des “ittelmeeres, um zu versuchen, Punkie des Kontaktes in StHdten
und D¥rfern der Bezlike Alger und Konstr “ip herzustellien, mit Mitarbeitern,
. die die Entwiddung der kompl zierten Situation verfolgen. Noch heute arbeiten
Mitarbeiter in Algerien, und seit der Unabh&ngigkeitserkl&rung hat ihre Ver-
pflichtung nach und nach neue “>tmen angenommen. :

Von 1955 - muss der Rahmen unserer ldtigkeiten noch exweitert werden
und auf Gesuch der proiestantischen Gemeinde o eitere Mitarbeitergruppe

__nach Daker entsandt werden, uym eine Polyklinik zu errichten. An der Ent-

_ rung teilnehmend, arbeitet diese Mitarbeitergruppe jetzt unter
Verantwortung der Cimade und einer franzisisch-senegalesischen Organi-
ne Zu mit den Afrikanern beschaftigt sie sich mit den Problemsn
hen Erziehung. In den 60iger Jahren hat die Cimade ebenfalls
» die durch die Entkolorisierung gezwungen sind, nach Frank-
wen: Rickwandere: von Indochina, Kambodscha und Laos, die -
EERMERGIRL Zier vad anoshillesvend tu Sainte~Livrade, kleine-
& hlossene Dirfer, die sehr unter der Isolierung leiden -
1, .und zu denen, in 1962, Rickwanderer von Algerien und
die sich im Sld-Osten ¥ranlreichs ansiedelten, kommen,

tte eine s heil der Cimade in Frankreich selbst begonnen,
T Jahoen verfoigt wird, in Marseille, Paris und Lyon, und
A5 wdigung des algerischen Unabhingigkeitskrieges andauert,
Arbeiter weiterhin nach Frankreich einstrémen.

f;g?hmmeh ehbenfal 1g in immer grssever Zahl und regen die Cimade
ste flix Afrikaner (19€3), Portugiesen (19%65) und Schreib- und
3) einzurichten.

=t

e g 4l . sl 5 ;
iussen ~immer zonlreicner-~ die Verbannten, neue politische FliUchtlinge,

"ﬁﬁiugefﬁgt werden, {r die Frankreich das Land der Zuflucht, des Empfanges

und der Freiheit dar.tellt, unddie zur Cirde kommen, um materielle und
moralische Hilfe zur Ldcung der zahlreichen Schwierigkeiten ihrer Verbannung
zu finden. Dies ist eine neue Welle von Entwurzelten, die im Laufe der Jahre
noch zunehmen wird, da die tieferen Grinde dieses Zustroms in den c~zial=
ekonomischen und politischen Problemen dex Unterentwicklung in den L&ndern
der Dritten Welt zu suchen sind.
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Welche allgemeinen Schlussfolgerungen sollen wir aus dieser seltsamen Folge
von verschiedensten T#tigkeiten zichen? Dies auf alle Fille:

. Die Cimade ist kein Institut. In schwierigen und unvorhergesehenen Situationen
helfend, wendet sie sich anderen Schwierigkciten zu, sobald besser spezia-
lisierte und wirksamere Crganismen eingreifen.

o Di¢ Cimade ist kein Wohlt&tigkeitsinstitut: sie will die Menschen nicht
"unterstiitzen", sondern mit ihnen leben und ihnen helfen, ihre Schwierig-
keiten selbst zu bewHltigen.

« Die Cimade besch¥ftigqt Gruppen von Jugendlichen. Einige Jahre flir die
Cimade zu arbeiten bedeuted = se hoffen wir wenigstens - die Kunst der
Zusammenarbeit - wenig franz8sisch - zu lernen, den Gesichtskreis zu
erweitern und pers®nlichen Kontakt mit einigen Problemen unserer Zeit
zu bekommen. Dies verhindert spiter, sich mit engen Gesichtskreisen .
und traditionneller Routine zu begntligen.

. Die Cimade ist, ohne es beabsichtigt zu haben, ein Versuch der oekumenischen
Diakonie geworden, durch seine dauernden Kontakte mit dem Weltkirchenrat,
die Verschiedenheit der BevBlkerungen, mit denen sie in Verbindung steht,
die Mannigfaltigkeit der Glaubensbekenntnisse seiner Mitarbeiter, die M5g-
lichkeit, die Gemeinden {iber aktuelle Probleme zu unterrichten (anhand
von Dokumenten) und ihnen zu helfen, sich an der THitigkeit der Cimade flr
Flfichtlinge, Schreib- und Lesekurse fifr Migranten, Hilfe fiir ehemalige
"Harkis", das Eindringen in die Elendsviertel, usw. zu beteiligen.

MIT EINEM WORT, DIE CIMADE BLEIBT EINE KLEINE "EINGETRAGENE GESELLSCHAFT
OHNE GEWINNABSICHTEN", UNBESTALLT, "FREMDER UND REISENDER" WIE DIE, DENEN
SIE HELFEN WILL, INDEM SIE DEMUTIG IHR "NACHSTER" IM NAMEN DES HERRN IST.

®

Violette MOUCHON
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- THE CHURCH'S CONTRIBUTION

Over thirty Industrial Chaplains in
Scotland are actively involved in Industrial
Training, one way or another., This is not
because of -any conscious policy decision of
the Church and Industry Committee. It has
just happened through local invitation.

Those invitations have come because of
a general feeling among firms, training
officers and instructors, that the training
of young people is more than merely the
i:ﬁ‘;ing of knowledge and skill. The
Central Training Council has been quite
explicit in saying that 'attitude training'
is a vital part of any training experience.

But how can Chaplains use their opportunity?

The Church and Industry Committee
recently held conference with four leaders
in the field of Industrial Training, to try
to find out. The general feeling is that
the Church must be much clearer about its
objectives, and more professional in its

—approach, if it is to make a worthwhile :
contribution. Forms of communication have
changed radically, and the old formal
lecture cuts no ice. Chaplains must,
therefore, be efficient in the new methods
of communicating with young people. If
pog@ble, a 'period of real involvement'
by ®he Chaplain in the firm to which he is
attached, would seem to be a necessary
pre-requisite. g prv

But how to train people's attitudes?

Not much thought or study has been put
into this problem by the Training Boards so
far, and perhaps they are looking for help
from Chaplains here.

It was clear from the Conference that
Attitude Training cannot be separated from
the 1ife of the firm in which it is taking

place. It is the branch of training
which is least susceptible to 'off-the-
job! treatment.

It-wes also elear that it cannot be
divorced from training in skill and
knowledge, and therefore, a vital part is
played by instructors and journeymen.
Indeed, it was suggested that Chaplains
ought to be spending at least as much
time thinking about attitudes with
instructors as with the trainees.

LN ]

Beginning this Autumn

TWO IMPORTANT COURSES
FOR LAITY AND CLERGY
IN THE GLASGOW AREA,

1l. "Church and Industrial Society"
A ten-week course for Laymen on
Wednesday evenings, beginning on
8th October.

2. "The Clergy in Industrial Society"
An eight-week course for clergy on
Monday mornings, beginning on
October 6th.

Both these courses are being run by
the Extra-Mural Department of Education,
Glasgow University, in co-operation with
the Glasgow Inter-Church Industrial
Committee, and further information may
be had from Dr. Titmus (the Head of the
University Department), or from Rev.
Donald Ross, 20 Victoria Road,Rutherglen.
(Tel.041 647 5173).

Technologist.

Interviewing has begun for the post of
"Study Organiser in the field of Techno-
logical Development and Christian Faith",
but so far no appointment has been made.




Industrial Democracy was the subject of a
conference orgenised by the Rev.Sandy Ryrie
in Motherwell Y.M.C.A. recently. The
subject is of special interest in this
steel-making community where Mr., James
Morrison is one of the first Employee
Directors of the British Steel Corporation.

Industrial Democracy, in some form, is
undoubtedly desirable if men are to have
a sense of participation in their industry,
said the Conference. People really want
something more than money - they want a full
life. But "Industrial Democracy becomes
industrial destruction if it is not tied to
moral fibre."

Mr. James Sillers of S.T.U.C. said that
Industrial Democracy will come about by a
gradual extension of the rights and
responsibilities of Trade Unions.

"One Way Communicaticn is fast and all
right in routine, familiar circumstances.
Two Way Communication is slow, noisy,
democraticy but it is far more
accurate,

(Clem Lydis, Honeywell, at
Apprentices' Conference)

Rouen Conference:

Three Church of Scotland ministers,
Revs. Donald - Ross, Bill Shackleton and
George Blair, attended the recent multi-
national industrial conference in Rouen in
June, They were impressed by the strong
Left Bank/Right Bank division in French
industrial life. The Fraternities of
French Protestant Industrial Mission are
located, both physically and psychologic-—
ally, on the Left Bank,

Industrial Chaplains' Conference.

About 75 Industrial Chaplains from all
parts of Scotland are expected to attend a
two-day conference at Carberry Tower on
28th/29th October, 1969.  Speakers already
1lin®d up include Mr. T.R., Craig, Managing
Director of Scottish and North Western
Division of British Steel Corporation,

Mr. J. Sillars, Head of Organisation,
S.T.U.C.y, and Dr, Allan Galloway of the
Faculty of Theology, Glasgow University.

The Conference will give an opportunity
for a long hard look at the work of
Industrial Chaplains, and their place
within the wider mission of the Church.

A man can think three to four times
faster than he can speak, and therefore
his mind can drift on to other subjects.
It is important to develop the Art of
Listening,

Clem Lydis, Honeywell,

at Apprentices' Conference

Three Invitations to Divinity Students or
Ministers were issued at the Conference on
Training held in Edinburgh recently.

Mr, T, Jaap offered a place at his
Training Centre in Paisley for a
'programmed learning experience' worked out
to suit the needs of the student or minister.
Mr, J. Haig offered a place to any
Industrial Chaplain to 'sit in' on one of
the Courses for Instructors run by the r
Industrial Training Service, and .
Mr, A, McGuffog of the Department of
Employment and Productivity, issued a
similar invitation in relation to the
Government Training Centre at Hillington.

Thirty-five employees of British Ropes,
Rutherglen, sponsored their Chaplain,
Rev. R.G. McRobert, in a Christian Aid
Walk last May. He was worth 75/- per
mile, plus a bonus from the firm, and
earned more than anyone else on the walk.
It is reported that he carried a small
length of nylon rope with him in case

he needed a 'tow' for the last few miles,
but, in the event, the 'tow' was not
used, and he appeared fit and well in
the pulpit the next day!

Speaking of Sponsored Walks, the
Apprentices at Weir's of Cathcart,
(Rev. S.M, Aitkenhead, Chaplain),
raised £175 for Christian Aid in their
sponsored walk,

New Industrial Chaplain:

Rev. John McQuilken : Bruce Peebles,

Edinburgh,
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Teilnehmerliste der Westeuropidischen Konsultation iiber "Kirche u., Industrie

England

W, Esler BBveridge
Theologischer Méfarbeiter in der
"North London Industrial Mission"

9, Tracey Ave., London NW 2

Thomas Chapman

Beauftragter der Kirche von Engl,
zur Wahrung der Kontakte zwischen
, Kirche und Industrie und als
‘"Paison officer" zum britischen
Gewerkschaftsbund TUC

49, Broomgrove Gdns, London

Robert Gibson
Theol. %ﬁter in der
"North London Industrial Mission"

30, Gloucester Circus, Greenwich

Rowland Goodwin
F er er "Tees Side
strial Mission"
s Greenbank Rd., Darlington

William G n

Direktor des Ausbildungszentrums
der Industrial liission Luton
518, 0Old Bedford Rd., Luton

J. Kenneth Lawton

Sekretédr des Board for Social
Responsibility Department

d. itish Council of Churches
11, Kind Drive, Surbiton

David Stanley Lee
Industriepfarrer
10, Courtland Flace, Port Talbot

Wjn lMackey

Industriepfarrer

86, North Rd., Allfort/Nordirland
Rogan

Sekretar des Industriekomitees

der Kirche von England

57, Uvedale Rd., fZnfield

Kenneth Thorndyke
Vorsitzender der Kommission des

britischen nationalen Kirchen-
rates flir Industriearbeit

18, Fairwood Rd., Woodthorpe/
Eoﬁfiﬁgﬁgﬁ

Edward Ralph Wickham
Bischof wvon Mi eton

1, Portland Rd., Eccles, lManchester

George Wilkie
Industriepfarrer
21, Ormidale Terr., Edinburgh

Raymond Taylor

Industriepfarrer
01d Hill Crescent, Christchurch
Shute Shelve/Mon,

Niederlande

Dr, Pieter van Andel
Industriepfarrer
Vivienstr. 50, Den Haag

Aart Terlouw
Industrieprarrer
Populierenlaan 9, Veenendaal

Dr, Bastian van der Wal

Direktor des interkirchlichen Zentral-
bliros fiir Betriebsleben , De Horst 1
Angstelkade-8y-Leenersloos Driebergen

Henk Wethmar
Industriepfarrer

Stationsstr. 6 B, Zaandam

Dr, Lambert Zielhuis
Generalabgeordneter fir Kirche
und Industrie

Balestraat 27, Amersfoort
Frankreich

Frére Michel Bergman

Soziologe in der Communauté,

F-71 Taizé

Guy Bottinelli

Pastor, Dea agter der Lutherischen
Kirche fiir Industriearbeit

1, rue Frére Lumiéres, Valentigney

Ennio Floris

Direktor des Regionalzentrums fiir
Forschung und Bildung

15, rue Jeanne d'Arc, Lille

Pater René Salaiin
Industriepfarrer
rue E, Zola, Migennes

Georges Velten

Pfarrer und Sekretidr der
"Mission Populaire Evangélique"
166, rue St, Maur, Paris XI

Tschechoslowakei

Dr, Anezka Ebert@ﬁg
Professorin eologie und Sozial-

wissenschaft an der EvangelischenFakul-
tét der Universitét Prag
Hviezdoslava 1, Prag 10

USA

Worth Loomis

ehrenamtl, Sekretéir d. Mationslkomitees
flir Industriemission der Kirche Christi
in den USA

2915, Coleridge Rd,, Cleveland/Ohio

Osterreich

Dr. Dr. Gerhard Nitsche

Geschéftsfiihrer des evang. Bildungswer-
kes der lutherischen Kirche Osterreichs
Mithldorf 77/Steiermark




« Schweiz

Gérald Maret
Pfarrer in Industriegemeinde
1247, Aniéres, ‘Genf

Max Stiickelberger
PfarTer in Industriegemeinde

Unterkulm 516
Dr. Adolphe Triib

Pfarrer in ustriegemeinde
Guggenblihl str., 4, Winterthur
Dé&nemark

Hans Christian Lorentzen
Sozialpfarrer

Rodstensvegj 1, Kopenhagen
Finnland

Toivo Itmari Palo

Sozialpfarrer und Leiter des

Industriekomitees der

@ therischen Kirche Finnlands
tamont 6 E 34, Helsinki

Korea

Yae Shik Oh

Soziologe und Programmdirektor
Seoul

Norwegen

Jorken Karlsen
Industriepfarrer

Haskon Tvetersvei, QOglo 6

Bundesrepublik Deutschland

Joseph Balazs
Pfarrer 1In ustriegemeinde

6248 Herborn, SchloB

Christoph Bausch

iarrer Ieiter der Industrie-
beit in der Wirttembergischen

Landeskirche

‘2325 Bad Boll

Werner Beck
Industriepfarrer fiir den
Bereich Stuttgart

7325 Bad Boll

Dietrich Bessel
Industriepfarrer fiir den
Bereich Heilbronn
Untergruppenbach

T

eppe

Dr, Ernst
sozialwissenschaftlicher
Mitarbeiter der Evangelisch-
lutherischen Landeskirche Bayerns
8500 Niirnber

e gtr, 10

‘ (= OSSHhar

BD (Forts.)

Heiner Hofmann

Pfarrer, Leiter der Industriejugendar-
beit in Wiirttemberg

7325 Bad Boll

Dr, Ulrich Horst
Oberpater des Dominikanerklosters in
Walberberg

EEO1 Wal berberg
. =

Horst Krockert

Pfarrer, Leiter des Seminars fiir kirch-
lichen Dienst in der Industrie

6500 laingKastel

GoBnerstr, 14

Henry Lillich
GeschaTtsfuhrer der Evangelischen Ak-
tionsgemeinschaft fiir Arbeitnehmerfragen
in Deut schland

7223 Bad Boll, Heidweg 8

Dr, Giinter Linnenbrink
Mitarbeiter des Deut schen Lvangelischen
Missionsrates in Hamburg

2000 Hamburg 1
ittelweg 1&3
Nortrud Low
Agsisten®in an der Universgitit Frankfurt
6;80 Bad Homburq
enburgring 10
D, Dr, Eberhard Miller
Direktor der Evangelischen Akademie

7325 Bad Boll

Dr, Mark Nerli

Sozialpfaf?ﬁ?'ggb Lvangelisch-lutheri-
schen Landeskirche im hamburgischen
Staate

2000 Hamburg 63

FErnsttr.’Bg

Dr, Karl-Heinz Neumann
volkswirtschaftlicher Mitarbeiter der
Evangelischen Akademie

7325 Bad Boll

Jochen Riess
Pfarrer In einer Industriegemeinde

8504 Baunatal 1
nter den en 6

Horst Ezﬁinowaki
liissions ektor und verantwortlich f.d.
Industriearbeit der GoBner-Mission

6500 MainzKastel
5} es-Goliner-Strl 14
Christian Troebst

Industriepfarrer fir den Bereich Ulm
7325 Bad Boll

b.We
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Prof., Dr, Friedrich H, Tenbruck
Soziologe an der Universitat Frankfurt
6000 Frankfurt

Dr., Glinther Schultz

Direktor der Evangelischen Sozial-
akademie

5241 Friedewald

Christa Spr;gg
Pfarrvikarin und Frauenreferentin
in der Industriearbeit’ der wilrttemberg.

Landeskirche
7325 Bad Boll

Dr, Paul Loffler

Sekretir der Kommisgion fir GroRstadt-
und Industriem1551on beim Weltkirchenrat
28 Forde &

Bromlez_/Kent England: .

Ruth Padrun

Mitarbeiterin beim ?eltklrchenrat
1211 Genf 20

150, Rue de Ferney
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President The Lord Bishop of Coventry
Chairman The Earl of March

Director of Studies Canon S E Verney
Secretary The Rev G Dennis Spiller

Coventry '68 People and Cities
25 June - 2 July 1968

Srom
Cathedral Office - 7 Priory Row

Coventry - England - CVI SES
Telephone Coventry 27597

date
Coventry, den 31 Mai 1968

Pastor Bruno Schottstadt
Gossner-Mission in der DDR

1028 Berlin

Gohrenerstr. 11

D'D.R.

Sehr geehrter Pastor Schottstadt!

Ich wire Ihnen sehr dankban wenn Sie mir mit umgehender Post die folgenden
Angaben fUf Sie und fir Herrn Pastor Linn senden k¥nnten, sodass ich noch
weiter versuchen kann, fllr 8ie beiden sondere Reiseausweise zu erhalten.

1.
2

11.
19-

20.

Familienname

Familienname bei Geburt

Vornamen) (Rufnamef) untersteichen)

Geburtsort (Kreis, Land)

Geburtsdatum

Volle Anschrift in Deutschland
Staatsangeh8rigkeit (jetzige und bei Geburt)

. Ledig, verheiratet, geschieden, verwitwet

Beruf

Grlsse - Haarfarbe - Augenfarbe

Vor- und Zuname des Vaters - Geburtsdatum und Ort - Staatsangeh¥rigkeit
Haben Sie bereits frilher einen vorlHufigen Reiseausweis oder
Bundespass beantragt? Falls ja, wann und wo?

Nummer des Fersonalausweises (Kennkarte). Ausstellende Behdrde

In der Hoffnung, dass Sie an unser Konferenz 'People and Cities' teilnehmen
werden kdnnen,

verbleibe ich

Canon S.E. Verney
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From: The Rev. Canon S.&. Verney, Director of Studies, People and Cities
Conference, Coventry Cathedral.

SEV/MDH 6 March 1968.

pastor Bruno Schottstadt,
Gossner-Mission in der DDR, A

1058 Berlin, O g P
Gohrenerstr. 11, DDR.

. Dear FPastor Schottstadt,

I have just got home from a journey round the world where 1 have been
meeting various people who will be coming to Coventry this year. &

have found your report waiting for me, and want to thank you and your
colleagues for sending us such an excellent and important document.

We very much hope tinat you will be able to join us in Coventry this

June, and we are taking steps to investigate the possibility of this.

But we all know that the auspices are not very promising, SO we can

only hope. Meantime I do want you to know that even if you do not succeed
in getting here we shall be most helped by the insights which you have

shared with us.
Yours very sincerely,

C
</

gjﬁﬁu_\xéavz !




r's namme and um.mn

The Rev, Canon S.&. Verney,

Coventry Cathedral,

SURE ; IF IT DOES IT WILL BE SURCHARGEL

OR SENF BY ORDINARY MAIL.

SECOND FOLD HERE

Pastor Bruno Schottstadt,

Gossner-Mission in der DDX,

1058 Berlin,
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150 ROUTE DE FERNEY 1211 GENEVA 20

oU 'b TELEPHONE (022) 333400 TELEX 23423

‘F\ CABLE: OIKOUMENE GENEVA

L
s g WORLD COUNCIL OF CHURCHES

DIVISION OF WORLD MISSION AND EVANGELISM

DIRECTOR:
i il THE REV. P. A. POTTER
SECRETARIES ;
Herrn THE REV. A. GJERDING
. MISS J. HERKLOTS
Pastor Bruno Sch?ttstédt ol b L g 0
Gossner-Mission in der DIR - DR. P. LOFFLER

THE REV. K. S. WATERMAN

A8 e 1in d. 16, Februar 1968

Gohrener Str, 11

Al

Lieber Bruder Schottstéddt,

. Ihr Brief vom 8.2, traf soeben ein, Obwohl Sie sich zur Zeit noch auf
Kur befinden, mSchte ich sofort antworten, um v8llig klar zu stellen,
dass wir Sie auch als "consultant" bei der Tagung unserer "Advisory Group
in Urban and Industrial Mission" vom 20, (abends) bis zum 25. Juni in
Rugby, in der N&he von Coventry, erwarten. Ich habe jetzt die formelle
Zusicherung unseres Vorsitzenden erhalten und kann Sie ganz offiziell
einladen, Damit wlre zumindest die finanzielle Seite Ihres
Besuches in England geklirt, da wir fiir die Flugkosten verantwortlich sind.
Offen bleibt das Pass-Problem und in dieser Spche k&nnen Ihnen die Leute

in Coventry sicherlich besser helfen, Ich werde siel) meinerseits nochmals
‘anschreiben, |

Einliegend schicke ich Thnen zu Ihrer Information das Protokoll der
letzten Sitzung der "Advisory Group" in USA.

Ubrigens hoffe ich am 12, M8rz fiir einen Kurzbesuch in Ost-Berlin zu
sein, Vielleicht kann ich Sie bei dieser Gelegenheit wenigstens kurz sehen,
Ich werde auf jeden Fall die Verbindung fiber Bob aufnehmen,

- Hoffentlich hat Ihnen die Kur gut getan. Seien Sie herzlichst gegriisst

7y IR

Paul Ldffler

PSs Wir bemilhen uns, eine Kopie von Philip Potters Liebenzeller Referat
flir Sie zu finden,

Honorary Prasident: Dr. J. H. Oldham. Presidents : The Archbishop of Canterbury, Archbishep lakovos, Sir Francis Iblam, Dr. David Moses
Dr. Martin Niembller, Mr. Charles C. Parlin. Central Committee: Chairman : Dr. Franklin Clark Fry, Vice-Chairmen: Dr. Ernest A. Payne, Dr. J. R. Chandran.
dmm.mmcum Blake. Associate General Secretaries: Rev. E. Lange, Dr. Nikos A. Nissiotis, Dr. O, F. Nolde, Rev. Philip Potter.

: Rt. Rev. J. W. Sadiq Vice-Chalrman : Dr. John C. Smith.




¢ am 5.6.68
' Seho/Ho

Dre Paul ILOf££lexr :
15¢ Rpute de Ferney ‘ '

Lieber Bruder IOffler,
, > i herzlichen Dank fiir Threm Brief
vom 10s5s und fiir die anderen Zusendungen, RS
Was Covenlxy angeht, so ist es ganz klsr, da8 ish nicht
reisen kamn, Die Sache ist auch inswischen viel zu. spiby
Jakub Trecjen kommt, und von unserer Freunden kommb
die Past Leh{ile Sie kennt unser Dokument und wird
das auch dementspreshend vertretens

Was Prag sngoeh$, so erwarte ich ein offizieslle Einladung
von Ihnen = am bestem mit Ihrem Briefkopf oder mit einem,
der mur den Weltrat angezeigt, das ist mir gleich,

Was Thre letzte Frage im Blick auf wmsere Arbeitctagung
im Beptember angehb, s0 sind wir da sowel$, daB wir wnser
Programm nicht mehr umstellem kdnnen,

Ich lege Ihnen umser Programm im Entwurf noch oinmal
bel, wobel wir dle Bitte hbben, daB Sie das Referat
haltem, das da fiir einen DDR=Biirger angeg ben war, Das
heifit, wir mBohten Sie gern mit Thren Lrfahvumgen und
Einsiehten mit ins Gesprich Lringen,

Ansonsten hoffon, wiF, ein paar Judem, eis paar Katholikem
und wrum:_—mpen aus m#&m Kirchenverw
R R e e it B ecrepiisiibc Ao
ose - )y SORdern
sie wird R von beidem Seiten Mmammlﬂl‘..
Bruder Linn hat mish in der Sache amgerufem, wnd wir sind
auch einig geworden, daB Hollenwegers Vgrst;u-u. hier g
Jeflenfalls so nicht umterzubringen sind,

In Okumenischemissionarischen -l:th gele llllilotlt daran,
- eine Arbeitsgruppe aufzubauves hoffentlich etwas
Verniinftiges tun wird, Wir die von Ihnen vorliegendem
Materialien sichtem und uns fragem, zu welshem Themenkreisen
wir Stellungnahmen su crarbeitem habem,
Wir michten gern Kontakte aufnehmem zu gumz bestimmten :
- die Informatiomen auch ein wenig hinauskommen, -

) bitte wendenl




! "ibanr'trato'W' haben wir Jetzé im Juni,

- Werdem Sie nur zZu unserer Tagung im Septembor kommem
__ oder = wis abgesprochem , vorher oder hinterher noch
etwas Zeit fiir die DDR haben?, Es wire sehr thhtl.‘,
wenn ich dies #iiBtes

0
In dex Hoffnung, von Ihnenm zu h.en, bin i.ohllt
freundliclien GaxiiBen

Ihr
' -
: : - ‘ | / £
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150 ROUTE DE FERNEY 1211 GENEVA 20
TELEPHONE (022) 333400 TELEX 23 423
CABLE: OIKOUMENE GENEVA OIK CH

WORLD COUNCIL OF CHURCHES

DIVISION OF WORLD MISSION AND EVANGELISM

DIRECTOR:
THE REV.P. A. POTTER

ASSISTANT DIRECTOR:
THE REV. ROBBINS STRONG

SECRETARIES :
Herrn THE REV. A. GJERDING
Pfr. Bruno Schottstidt MISS J. HERKLOTS

, DR. W. J. HOLLENWEGER
Gossner-Mission in der DIR THEEEV AeD. SORN

G8hrener Str. 11 _ DR. P. LOFFLER

1058 Eerlin | THE REV. K, S. WATERMAN

Lieber Bruder Schottstédt,

vielen Dank fiir Ihren letzten Brief vom 26, April.

Hier sind einige der Informationen, um die Sie bittent

l. Un Ihre Beteiligung in Coventry scheint es schlecht bestellt zu
1 sein da sich die engliachen Beh&rden offenbar weigern, eine Aus-

' : The Archbishop of Canterbury, Archbishop lakovos, Dr. Francls Iblam, Dr. David Moses,
Cen‘lnlcomllﬂhl Chairman : Dr. Franklin Clark Fry. Vice-Chalrmen : Dr. Ernest A. Payne, Dr. J. R, Chandran.
.Mnlhh Assoclate General Secretaries : Rev. Ernst Lange, Dr, Nikos A. Nissiotis, Dr. O. F, Nolde, Rev. Philip Potter.




f Gossner-Mission in der DDR © 1058 Berlin, am 8,2,68
; Gshrener Stre 11
} | Ruf: 44 40 S0

Hexrrn
Dr, Paul Liéffller
2, Baton=Gate

%ggdog Sl
gla '

Liebexr Bruder LOffler,
gern erinnere leh mlsh dexr Gespréiche

mit Ihnen in Genf, und loch freue mich im voraus auf

alle sukiinftige Zusammenarbeit.

Die Liste vom Januar mit allen Personen, die Sie in Threr
. Abteilung filhrem, habe leh bekommen. Ich danke Ihnen sehr.

Ich lasse sie #n meiner lappe liegem und werde hoffentlich,

wenn ich aus dem Kururlaub zuriick bin = Anfang Mirs =

dagu kommen, einen Rundbrief an all diese Partner

zu sohicken, damit sle sehem, was bel uns vor sich geht,

wie wir denken und wohin wir woilens

Mein Material filr Coventry ist leider noch nicht fertig,
Ich hoffe, dal ich damit nicht zm spit komme, -

- Wir haben in den letamten Tazen noch einmal zuscmmengesessem,
und eingelne Briider haben mosh Arbeiten {ibernommen. Ish
denke, daf bis spltesiens Ende Februar die Briider

alles von uns da habene £ .

Ob einer von u.g hinkommb, ist ungewiSe Ich wexde auf jeden
Fall meine Adresse nennel und noch einen zweiten Freund -
. sngebem, der eventuell rauskommbe Es ist aber ganz klar,
N nagh England kann Wiahron&m ohné Alliierbem Reiso=
? pal reingelassen wird, d.he die engl:l.saham&hbrden -
g milssen in unsere Rgisepiasse stempeln, Anders kommt ein
. ° . DDR=Biirger nisht mash Englandes Ish werde das den Freunden
. dort so schreibem, und wir warten dann ab, Aus Ho land :
. ' und Frenkreich gibt es Beisplele dafiir, daZ Biirger der
DDR dhne diesen PaB einrcisen komnten, |

In unserex Arbeit sind wir langsem mit der Umstrukturierung
fertig, Sehwierigkeiten gibt es nooh im Okumenische - *
missionarisehen Amb, in dem ich aber fiir die nighsten
3 Jahre wieder zum stellvertrotendem Dirckbor gewdhlt

gn bime Ioh will sehen, was {ich aus diesem Amt machen

e Meine Vorstellung ist, dal spiter digses Am o
aush Thnen gegeniiber partnersshaftlich zu funktionierem hat,

i ks
.
a - -
» 5 :

B Gossner

VMissionas &
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Eine Bittes kdnntem Sie mir Potters Referat, das er

in Bad-liebenzell gehaltenm hat, zustellen?

Ich hatte es sehr bedauert, daB er micht hier sein

konnte, aber die Verweligerung ging nicht gegen ihn, sondemm
hatte andre Adressatem. |

Mein Freund Carl Ordmung von der Mathodistenkirche
ist zur Zelt in Kubas Er wird an den dortigen Feler—
lichkeiten teilnehmem. Der andere Freund, von dem isch Ihnen

erzEhlte, hat nicht die Mglichkeit dorthin zu kommen,
so daB dag Okumenisch-missionarisehe Amt. keinen Vertreter

in Kuba haben wird. Darum so lte fiir den Winter vielleicht
eine Eilnladung zu mir kommen, das wire in diesem

Falle nicht uwngilinstig. Dariiber kdnnen wir aber spéter
dprechen. : . .

Da unser Boricht fiir Cosentry unseres Erachtens gans
brauchb:r wird, werden wir Ihmen den in einer Kople
zustellens Bestétigen Sie uns bitte die Ankunft,

Mit vielen guiten Winschen und herzlishen Gri}ﬂen

-

Thx _
gez, Brune Schottatéds

£.4.R,

N.8. Gesondert schicke ich Ihnen eine Vietnamdokumentaiof,
die wir mit der CFE=Gruppe ergrbeltet haben.
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8th November 1967

Pastor Bruno Schottstzdt,

1055 Berlin,

Dimitroffstrasse 133,

DDR, /

Dear Pastor Schottstadt,

Just a note to thank you very much for your time and helpfulness on
November 1st. It was a great experience to meet you and I was inspired by your
enthesiasm, joy and hope in your future and the ways in which the church can
help all mankind to build that.

I enjoyed my dinner at the Restaurant Moskau and I went upstairs and for
about 45 minutes listened to the dance music (one third of which made me feel
not an expatriate) and even danced with two girls, with neither of whom could I
communicate verbally.

I am looking forward to other conversations with you and count you as one
of the real leaders of the world church in its concern for the humanising of
society in our urban age.

Very erely,

enneth Waterman
Associate Secretary for Urban
Industrial Migsion

KSW/ 3¢

Honorary President: Dr. J. H. Oldham. Presidents : The Archbishop of Canterbury, Archbishop lakovos, Sir Francis Iblam, Dr. David Moses
Dr. Martin Niaméller, Mr. Charles C. Parlin. Central Committee: Chairman : Dr. Franklin Clark Fry. Vice-Chairmen: Dr, Ernest A. Payne, Dr. J. R, Chandran,
General Secretary: Dr. Eugene Carson Blake. Associate General Secretaries: Rev. E. Lange, Dr. Nikos A, Nissiotis, Dr. O. F. Nolde, Rev. Philip Potter.

BWM‘E: Chairman : Rt. Rev. J. W. Sadiq. Vice-Chairman : Dr. John C. Smith.
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THE CHRISTIAN PRESENCE.
IN
INDUSTRY

~

@ The Kansai Labor Evangelism Fellowship
Osaka, Japan




CALL TO WITNESS AND SERVE

The Task of the Kansai Labor
Evangelism Fellowship

The world is entering a new oge—the aoge of total industrialization. Japan is no
exception and she is moving full-steam ahead in this process. Japan today is undoubt-
edly the most industrialized nation in all Asia ond one of the top leaders of the world
industrially, The composition of the population in Japan is quickly shifting from 0%
rural to 70% urban—industrial.

Whether the social surrounding is urban or rural, the basic task of the Church is

to be a prophetic and redemptive fellowship in the spirit of the Son of God. lJesus

said, " You shall be my witnesses." The Lord our God is the Lord of all life. The call

before the Kansai Labor Evangelism Fellowship is to witness to the God of Love, tii

Lord of all life, and to serve Him and our fellow men as an agent in recovering
humanity among men aond to provide new meanings in this humanity. The task given
to the Fellowship is to fill the gops which have separated pecple from each other and
from society and to heal the wounds ond restore health through the ministry of recon-
ciliation.

The Kansai Labor Evangelism Fellowship, therefore, is dedicated to making the
Gospel relevant in this rapidly changing industrial situation of teday’'s Jepan. The
Fellowship is taking the Gospel to where people are, in the working place, labor union
meetings, educational and cultural programs of companies, sessions of manogement
leaders, even to harbor barges.

It is the conviction of all participants in the Fellowship that this cge of industri-
alization may be the God-given challenge and opportunity for the social reconstruction
of the world, the world which is to be the household of God. The call is first of all

to be the house-servants of God in this world.




HISTORY OF THE FELLOWSHIP

It wos in 1956 that a group of pastors and laymen concerned with the need of
the Church to make the Gospel relevant to laboring people organized the Kansai
Labor Evangelism Fellowship. The leadership of such men as Dr. Henry Jones, a Pres-
byterian missionary, Dr. Mosao Takenaka of Doshisha University and the Rev. Hisashi
Mitsui of Osaka provided the major drive for the Fellowship. In April that yeaor four
students from Doshisha Seminary and one from Kwansei Gokuin began their work as
labor interns under the guidance of the Fellowship. Mr. Aimei Kanai began his work
in the Shimozu Construction Company while Mr. Satoshi Hirata went to the Hitachi
Shipbuilding Company and Mr. Shinichi Yajima began his participation in the National
Railway Gospel Fellowship. Mr. Hiroshi Ogami oftempted experimental evangelim in
the Seamen's Union.

In 1958, upon their graduation from the School of Theology at Doshisha, Mr. Kanai
and Mr. Hirata became full-time pastors of the Fellowship. A small house was rented
in the industrial area of Mitsuya in Osaka for their residence and a meeting place.

Since that time, the Fellowship has been carrying out not only the students-in-

Qdustry and labor interne programs but periodic study ond research sessions, labor
chools, visitations, and often provided leadership and resources for educationol and
recreational activities of labor unions in the area. Mr. Kanai in the Sohyo, the General
Council of Trade Unions of Jepan, Mr. Hirata in the Zenro, the Japanese Trade Union
Congree, Miss Yashiro in the Seamen's Union each established an unswerving ploce in
a labor union as o creative participant from the Church. Joining them in 1959 Rev.
Robert Meyer, a missionary, served effectively for three
years in this group ministry.

Out of this Fellowship ond its programs came
several creative leaders in the bold and creative ex-
periments of the Church in encountering men and
women of lobor. Some men have become chairmen of
district committees on industrial evangelism of the
United Church of Christ in Jopan, the Kyodan. Mr. Hirate
has served os a leader in lobor evangelism programs
in India for eight months in 1963. Mr. Kanai, together
with Rev. Nagasaka and Dr. Takencka, has been serving

the National Committee on Industrial Evangelism of

‘ United Church.

The goals of this Fellowship have always been




three-fold. Mr. Mitsui has stated them as follows:

The first is to establish contacts with lobor unions and study those needs and
conditions which Christianity moy be able to meet, Such a study must lead to
concrete action. The second goal is to seek out the Christions involved in
union activities, study their problems with them ond support their role as
Christians in organized labor. Thirdly, we are striving to establish and nurture

churches for workers. (Communicating the Gospel to Organized Labor.)

These goals are still fundamental for the Fellowship and the group has moved steadily
toward them. There have been failures as well as criticisms, The result of the effort
of the Fellowship has not been entirely satisfactory. Yet the necessity for the Church
to be effective among laboring people and their unions, providing them with a philosophy
of life and strength to be creative members of society, is greater today than ever
before. The Kansai Labor Evangelism Fellowship stands ready to take up this challenge.

(R. M. F.)

'.' .' e -

Witness Through @ Gronp Ministry (left to right)
Dr. Takenaka, Rev. Kanai, Rev. Mitsui and Rev. Murayama




REPORT FOR 1963

The year 1963 was a significant one
for this Followship for several reasons.
First of all, a group of young pastors
participated actively and creatively in
our group, which on occosions has a
tendency to be ingrown and self-righteous.
Their role waos to provide o corrective
view when the attitude and program of
the Fellowship tended to be narrow or
distorted in relationship to the basic

nature aond purpose of the Church. Miss Yashiro visiting a barge
Through study sessions, which haod for in Osaka harbor
their main theme the concept of the
Church, we encountered thoughts of Brunner, Barth, Bonhoefer and others in our search
for a dynamic theology for our ministry to laboring people.

’ Secondly, we experienced helpful interaction with similar fellowships and workers

road. Mr. Moriatsu Murayama spent a year in Germany, in connection with his work

in the Evangelical Christian Academy, while Dr. Masao Takenoka taught at Union
Theological Seminary in New York as a visiting professor. Mr. Satoshi Hirata left for
India to be o member of a significant team for promotion and guidance in the area of
industrial evangelism in that country. Mr. Fukada was a participant in the World
Council of Churches meeting in Bangkok, where he spoke on the work of the Kansai
Labor Evangelism experiments. We had numerous visitors from abroed who had a
similar concern as Christions in this rapidly changing world of ours, Mr. Inukai, o
seminary intern who served with us last year, spent his year in a deteriorating mining
community in Kyushu, serving the people of the area os a leader.

Thirdly, we hod several vcluable research popers presented to the Fellowship
meetings by participants. The Osaka Area Industrial Survey by Mr. Hirata and Mr. Kanai;
Sosial Consciousness of Men of Labor by Mr. Nakemura ond others were not only stimulating
but extremely helpful in setting up the strategy of our evangelistic approach and
encounter,

Fourthly, the work of Mr. Kanai in the Sakai reclaimed area and his cultivation of

Sunday meeting near the Osaka station must be mentioned. Mr. Kanai, who has
&n working closely with the Osaka Sohyo, began his work in Salai, where large
industries are already being established and many more are to come. Meeting in a

®



young layman's home, Mr. Kanai and o handful of young Christians working in the area
are trying to move ahead of the social change of this new industrial community. Here
a possibility of a labor center to be established is seriously considered.

Finally, the progress of the work at the Nishijin Labor Center during its first year
was a significant one., Since the completion of a modern structure for the Labor Center
in December 1962, this three-story building has been in full use. Through its program,
which includes labor schools, cooking closses, English school, counseling service, a
medical clinic, research activities and children's groups, the Nishijin Labor Center is
attempting to close o gap between men and women of labor, particularly those in
Nishijin who are not organized into unions, and the Church through practical applica-
tion of theology and education in activities of service and witness. Situated in the
crowded and busy industrial community of Nishijin, the Labor Center as a part of the
Kansai Labor Evangelism Fellowship is aiming at the renewal of the community through
an establishment of dynamic personal encounters based upon the Love of God.

HOW THE FELLOWSHIP 1S SUPPORTED FINANCIALLY

@
The staff and activities of the Konsai Labor Evangelism Fellowship are support
mostly by voluntary contributions and prayers. Though always short of an edequate

amount, these contributions have made it possible for the Fellowship to carry on its
ministry for the past eight years, Can you add your prayer and giving for more
effective ministry of the Fellowship ¢

Any correspondence and contribution may be sent to:

The Kansai Labor Evangelism Fellowhip
¢/o Naniwa Church
3-20 Koraibashi Higashi-ku
Osaka, Japan
Telephone 231-4951

Staff : Supporting Committee :

Rev. Satoshi Hirata Rev. Maschiro Ishida,

Rev. Aimei Kanai Chairman

Rev. Goro Sakata Rev. Hisashi Mitsui,

Miss Michiko Yashiro Executive Secretary
Rev. Moriatsu Murayama,

Treasurer .
Rev. Shunichi Tanetani

Secretary
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MERRY CHRISTMAS

&
FO 4 }ﬁ HAPPY NEW YEAR

Greeting from Korea with the love of God!

During my absence, from June 1963 to Sept. 1964, Rev
Chisong Cho and Mr. Bokuk Yoon have carried on programs
of the committee under Rev. Kwon Chan Lee.

Important projects were the 7TH YOUTH IN INDUSTRY
seminar in Jan., special programs for the INDUSTRIAL
EVANGELISM WEEK & LABOR SUNDAY in March,
CONFERENCES in some regions with Rev, Henry D. Jones
in April, WORKERS JOINT WORSHIP SERVICG in May,
INTURNSHIP TRAINING in July, and the 2ND NATIONAL
STUDY CONFERENCE in August. Mr.Yoon and I had a
TOUR TO SOME INDUSTRIAL AREAS in Oct., and
SPECIAL THANKS GIVING WORSHIP SERVICE for
INDUSTRIAL WOSKERS in Nov., “THE HANDBOOK OF
INDUSTRIAL EVANGELISM” in Dec., The 1ST LEADER-
SHIP STUDY CONFERENCE in Dec, have been done.

At our home, Moses had his 5th birthday on July 8th and
Joseph had his 4th birthday on Nov. 28th. They are very
happy to have me back home again after 16 monthe of being
seperated. Aesun and I are very greatful to God for His
wonderful care for us through those brothers and sisters in
Korea and in abroad.

I studyed at Presbyterian Institute of Industrial Relations
under Dr. M.L.Scott, and in the Dept. of Church and
Community under Dr,C. Chakarian at McCormick Theological
Seminary, Chicago, U.S.A.

Also 1 visited England, Scotland, Holland, West-Germany
and Switzerland to observe industrial missions, I returned to
U.S.A. to finist my writing of “DECISION AT DAWN”
which will be published by Harper & Row, Publishers Inc.,
New York, March 1965, which is possible by Christian love
of Mr. & Mrs. Hurbert Webster, Mr. Edward
Sammis & many friends at Harper.

My Study in U.S.A. and tour to Europe are
worthwhile to promote a sound project, and I
am greatful to Dr. A. Hamilton and Miss B.
Parkinson, COEMAR, and Rev. Henry Jones.

May God bless yon at this Holy Season and
through out the years to come!

Q94 Yau
T A4 5

BRES
Roohs & 4




Mr, Frank Northam Dr. W. A, Visser 't Hooft
Department of Finance and Administration General Secretary

WORLD COUNCIL OF CHURCHES

DIVISION OF INTER-CHURCH AID, REFUGEE AND WORLD SERVICE

Dr. Eugene Carson Blake

1211 GENEVE 20 (Switzerland)
Chalrman

150, route de Ferney
Cables : * OIKOUMENE * GENEVA
Téléphone 33 34 00

Dr. Leslle E. Cooke
Director

Dr. Charles W. Arbuthnot
Deputy Director
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LEC/as 1211 Genf 20, 8 pe*ember 1965.

Herrn

Pfarrer Bruno Schottstadt
Gossner Mission in der DDR
Gohrer Str. 11

1058 Berlin

Betr.: Buropaische Konsultation.

Lieber Freund!

Ich beziehe mich auf die Einladung, die meine Kollegen, Dr. Williars
und Mr. King am 15.0ktober 1965, an Sie ausgesandt haben, Dieses

Schreiben betraf nur die kleinere Konferenz der Experten, welche fiur
21, bis 26. Februar angesetzt war,

Es tut mir leid, Thnen mitteilen zu miussen, dass wahrend der letzten

Sitzung unseres Abteilungsausschusses beschlossen wurde, die Konsultation
zu einem gustigeren Zeitpunkt anzusetzen, welcher noch festgelegt werden
muss.,

Wir werden Sie zur gegebenen Zeit von den weiteren Vorgéngen in
dieser Angelegenheit unterrichten,

Mit den besten Winschen fur das Weihnachtsfest und zum Neuen Jahr,

Ihr

//_ E -—‘(__‘_. / -,.-"’.
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Dr. Leslie E. Cooke
Direktor.
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532 Hillside
Glen Ellyn, Ill., 60137
September 30, 1965

vsr Lo Pl Sclisthe AL S

"The Lord shall preserve they going out, and they coming in, from this
time forth for evermore." Thus God has kept us from all evils and dangers
as we traveled from Germany through Spain, Saudi Arabia, Pakistan, India,
Thailand, Viet Nam, the Philippines, Japan and through the United States
to Chicago, where we were married 16 months ago.

Before we left Germany, we spent a week in Cologne at the Kirchentag,
a mammoth conference of the German Protestant Church, with thousands of
Christians from all over Germany and from many parts of the world coming to-
gether to hear outstanding Christian leaders, study the Bible, worship
together and participate in discussions of today's burning issues. This was
a fitting climax to our stay in Germany.

We stayed in Tokyo for 12 days, visiting Dawn's family. The reunion
was truly a joyful event for Dawn; John was very happy to meet his new family.
Davm's father proudly introduced John around with, "This is my son, John."

Now we are in Glen Ellyn, a pleasant commuter town of 18,000, located 24
miles due west of Chicago. Glen Ellyn has the appearance of a typical small-
towvn, and it is almost surrounded by open countryside; yet most of its men
are executives who commute daily to Chicago's loop.

We are living here because Daym is working at the local Episcopal Church
as Director of Christian Education. St. Mark's is a thriving parish of 1200
communicants with 400 Sunday School children. Dawn was extended a warm wel-
come by the Rector and the Curate, as well as by the members of the Parish,
Her work here is very stimulating and challenging. In addition to her work
at St. Mark's, she is going to Seabury-Western Seminary in Evanston one
afternoon a week for a course in Christian Education.

John is beginning his studies in the field of Religion and Personality
at the Divinity School of the University of Chicago this week. On Sundays, he
is doing supply preaching in the Chicago area.

This week we will be moving into a nice, spacious apartment across the
street from St. Mark's. We are looking forward to making it cheerful and
pleasant, in hopes that many of you will come here to visit us.

We are looking forward to hearing from you soon.

H‘(MLV\_ S"'Wa“;"““ o~ d-ir_a?/o SoF sati Sincerely,
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AFRICA
The Rev. Philip Bloy
P.0. Box 1131
Kitwe
Zambia

The Rev., Canon A. Byara
Box 3621
Kampala
Uganda

Mr., W. Reeves
B.P, 188
Edea

- . Cameroons

The Rev. A. Hake
P.0. Box 5009
Nairocbi
Kenya

The Rev. F. Le Noury
B.P. 1282
Abid jan
Cote d'Ivoire

The Rev. John F, Kunkel
Lutheran Mission
Monrovia
Liberia

The Rt. Rev. H.A.I, Afonya
Box 115
Port Harcourt

;‘.i Nigeria

@l Cossnel
W \lission

@

Mr. M. Matcham
C.M.S. Box 78
Lagos
Nigeria

The Rev, Josiah Magu
P.0. Box 2275
Mombasa
Kenya

The Rev. D, Mathews
Editor '"Urban Africa Newsletter"
P.0. Box 2275
Mombasa
Kenya

The Rev., L. Swantz
Box 2270
Dar-es-Salaam
Tanganyika

The Rev. Lee Cooper ¢ g
Eglise Methodiste au Sud Congol>i
B.P. 1571
Kolwezi
Congo (Leo.)

Mr. F.J. van Wyk,
South African Institute of Race
Relations
P.0. Box 97
Johannesburg
South Africa

\

The Rev. M. Murayama
P.0. Box 57
Mahalla, El Kubra
U.A.R.

Egypt
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The Rt. Rev. John Daly
3 Chong Dong
Seoul
Korea

Mr. Chulwo Awe
Industrial Evangelism
Committee
C.L.S. Building, Room 408
91 Chongno 2nd Street
Seoul
Korea

The Rev. K. Wright T Lo
North-East India Ecumenical
Social and Industrial Inst,
16 Sudder Street
Calcutta 16, India

The Rt. Rev. R.0., Hall
Bishop's House
Hong Kong

The Rev. S. Hirata
Kansai Labour Evangelism
2 of 13, 2-chome,Os8himacho
Toyonaka City
Osaka-Fu, Japan

Prof. M. Takenaka
14 Yakocho
Shimogamo
Sakyo=ku
Kyoto, Japan

The Rev. C. Yamada
Christian Council
Christian Centre
2, 4-chome Ginza
Chuo-ku,
Tokyo,

The Rev. John E.Y. Cheng
Tainan Theological College
228 East Gate Road
Tainan
Formosa (Taiwan)

Japan

Mr. Darius Marpaung
Industrial Evangelism
Institute,
43 Djalan Guntur
Djakarta III/10
Indonesia

The Rev. George E. Ogle
Nai Dong 83
Inchun
Korea

The Rev., H.F.J. Daniel
Bangalore Industrial Team

Service

St. Mark's Cathedral

* Mahatma Gandhi Road

Bangalore 1, India

Mr. M.A.Z. Rolston
National Christian Council
Christian Council Lodge
Nagpur 1, India

The Rev. R. Whitehead
Industrial Committee Héng
Kong Christian Council
11-B Cambridge Road
Kowloon, Hong Kong

The Rev. Henry D. Jones
4 of 7, 5-chome Denenchofu

Ota-ku,
* Tokyo,

The Rev. M, Tomura
United Church of Christ in
Japan
2 Ginza, 4~-chome
Chuo=-ku

Tokyo,

Mr. Jerome Lee
49 Lane 134
Liang Chow
Taipei

" Taiwan

Japan

Japan

The Rev. Bryce Little, Jr.
Dept. of City and Industry
Church of Christ in Thailand
138 Sathorn Road
Bangkok, Thailand

The Rev. R. Poethig
United Church of Christ in
the Philippines
Box 718
Manila
Philippines
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Mr. Lee H. Lybarger Rev, L. ¢ e
59 Nicholson Road O_f '} Z. € i B Tg_k,_,‘_m >
Lahore 5 = P Vi bo
West Pakistan
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AUSTRALIA
The Rev. L.E. Styles

Inter-Church Trade and

Industry Mission
282 Little Colin Street EZHF
Melbourne, Victoria

EUROPE
The Rev. B. van der Wal Miss M.A. Thung .
Universitair Instituut Leidsestraat weg 11

()(’ Vormingswerk Bedrijfsleven )(IOegstgeest
Achter St, Pieter 14 Netherlands -
12 z.')_

Utrecht, Netherlands

The Rev. George E. Velten Pfr. R. Dohrmann

McAll Mission 'Die Arche'
)( 166 rue St. Maur Rbntgenstr. 75
Paris XI. Wolfsburg
_ Germany

Pfr. T. Jaeckel Pfr. B. Schottstaedt
Goethe Str. 19 GBhrenerstr. 11
Kronberg/Taunus Berlin N,.58
Germany D.D.R.

Pfr. H. Symanowski and Pfr. Dr. Eberhard Miller
Pfr. H. Krockert Ev. Akademie Wirttemberg
Gossner Haus BAD BOLL Uiber GYppingen
Johannes Gossner Str, Germany

Mainz/Kastel, Germany

Dr. Glinther Schultz
Ev. Sozialakademie Friedewald
5241 Friedewald iber
Betzdorf/Sieg.
Germany
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EUROPE - contd.

Miss M. Batten The Rev. R.F. Taylor
William Temple College L9 Albert Street
Rugby, England Brigg

Lincs, England

The Rev. R.S, Gibson
South London Industrial Mission
16 Duke Street Hill The Rt. Rev. E.R. Wickham
London S.E.l. Maitland House
Portland Road
The Rev. W. Gowland Eccles ’
Iuton Industrial Mission Manchester, England
Chapel Street
Luton The Rev. G.D., Wilkie
Beds. England Industrial Organiser, Church of Scotland
121 George Street
The Rev. M.J. Jackson Edinburgh 2, Scotland
Sheffield Industrial Mission
2 01d Vicarage The Rev. K. Lawton, .
Highgate, Tinsley British Council of Churches
Sheffield 9, England 10 Eaton Gate )
London, S.W.1l.

The Rev. J. Rogan ’
The Rev. G.J. Ainger
Church House 47 St. Quintin Avenue

Dean's Yard
London, S.W.l. London, W.1O.

U.S.A. and CANADA
The Rev. Compton Allyn The Rev. R. Forsberg
Cincinnati Industrial Mission Wider City Parish
Box 1488 L8 Howe Street
Cincinnati I, Ohio, New Haven, Conn.
U.S.A. U.S.A,

The Rev. F. Ayres Mr. B.W, Heise '
ot i Committee on Employed Churchmen
Pa?lshf181d C. f ty United Church of Canada
3r;giton, Michigan 85 St. Clair Avenue East
2 i Toronto 7, Ont.

The Rev., D. Benedict Canada

Chicago City Mission Society
17 South La Salle Street
Chicago 3, Ill.

UOSCAO

The Rev., James Taylor
76 Barnsdale Boulevard
Hamilton
Ontario, Canada
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A, and CANADA - contd,

The Rev. James Morton
Urban Training Centre for
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LONDON 20th July 1965.

Urban and Industrial Mission

Circular letter no. 5.

Dear Friends,

The ecumenical "Advisory Group on Urban and Industrial Mission" had its
first meeting at the beginning of July. The four-day conference was hard-
working and hard going. Starting off, as we did, with fairly extensive
reports from the different continents made us realize at once how complex a
situation we are facing in the different parts of the world. There is the
tension between the interests and needs of a highly advanced and sophisticated
specialized ministry in some western countries (representing something like a
$20 million annual budget in the urban work of the USA) and the struggling
attempt to establish a small-scale pioneering project in the minority church
situation of a developing country. There is the tension between those
primarily concerned with work in industry and those approaching the task
in terms of the '"secular city" (with all the differences in presuppositions
and climate of theological thinking which go with that). We also encountered
an interesting tension between the "practitioner's' point of view, focussing
on the immediate involvement in a particular situation, and the "strategist's"
emphasis on the wider perspectives and grand-scale planning.

In the end, however, we struggled through to the point where we began to
see the creativeness of all these tensions and the contribution which we could
make by being the only ecumenical group which had a chance to look at 'urban
and industrial mission" in its world-wide diversity and yet inter-relatedness.
The mandate given to us at Enugu began to become alive. As you may remember
(cf. Circular Letter no. 3) that mandate on the one hand makes available
the services of our Division and its Advisory Group for assistance and guidance
in the strengthening and development of urban and industrial projects. On the
other hand it provides for the promotion of ecumenical study and dialogue about
the goals, presuppositions and methods of the work undertaken in the different
parts of the world. Here the Advisory Group regards it as its role, not to
conduct a study itself, but to stimulate participation and to cross-fertilize
discussions which are already going on in various countries.

One particular question in this connection came up again and again. Is it
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at this juncture our job to help develop specialized urban and industrial
ministries, or could and should we discuss missionary strategy in an industrial
society? No doubt there is an immediate and elementary nced to bring to bear
the experience of existing projects on other pioneering ventures wherever they
may be started. But can we go beyond giving some tentative tips and making
available relevant information? There does not yet exist a theology of urban-
industrial mission and perhaps never will. We are all everywhere at the
beginning of experimental projects which cannot be isolated from their parti-
cular situation, from which we cannot draw general conclusions. Yet there

are pressing reasons for an informed and critical dialogue; (a) those beginning
work e.g. in development countries ask for sound pre-suppositions, tentative
and experimental as they may be; (b) the churches around the world ask for a
coherent interpretation of what we are going, preliminary as that may bej

(¢) with the process of urbanisation and industrialisation spreading univer-
sally, we must begin to look beyond isolated situations towards a wider strategy;
(d) we must begin to discuss together the long-term common issues involved in
our work., I could quote ample evidence for all these four points. Bob
Batchelder and Hugh White in their article in the INTERNATIONAL RZVIEW OF
MISSICNS (April 1965) show that they are not only willing to discuss a strategy
of "Mission to Metropolis" but that this is an urgent task before us. 1In the
same number, Michael Jackson of Sheffield concludes: "the chief problems of
industrial mission remain the theoretical ones ... concerning the nature of the
industrial world and of the Church's task in it, the purpose of industrial
mission and the nature of the conversation of industrial missions with the
world on the one hand and with the rest of the Church on the other."

All these points were reflected in the discussion of the Advisory Group
but also the difficulties: how can we usefully get at these problems, as we are
not even agrecd on their precise nature? How can we evaluate our work if
there is a reluctance to make even tentative statements about it? But we were
certain that we must try. Other groups can help us in this. We were glad to
have Walter Hollenweger with us, who as successor to Dr. largull will direct the
next phase of the '"Missionary Structure of the Congregation" study.

As a next important step the Advisory Group decided to make use of the many
relevant papers on economic, techological and social questions prepared by
experts for the forthcoming Church and Society World Conference. It agreed
to meet again next July immediately following that Conference and to organize
a one-day overlap consultation with some of the participants. They will help
us to formulate more sharply the "secular" as well as "theological" issues at
stake. If we begin at the same time with a descriptive evaluation of the
formative projects in the urban and industrial field this confrontation between
the chief issues and the experience of experimental response in action may add
up to a pattern which will direct us towards the future.

The process of descriptive evaluation and ecumenical dialogue on common
issues will also lead us to the small world consultation on "Mission in an
Industrial Society" which we now hope will take place in the second half of
1967. A great deal more thinking needs to be done in preparation for it.
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But we are certain that this again must not only become a workshop for
"practitioners" developing contacts and furthering cross-fertilization, but
an occasion when we will face up to the major perspectives and the goals and
pre-suppositions of our work.

Another item on the agenda of our meeting, which we think requires a good
deal more attention next time, is the question of "training and preparation' for
urban and industrial work. Can we evaluate the experience and give some guide-
lines on standards and patterns of training programmes, e.g. the right combina-
tion of periods of in-service/field and seminary training? American and
British groups have done scme work here which we want to expose to the experience
of other continents. Yet another need is to develop centres of training as well
as research in all the major areas. We are fortunate in having already such
places, for instance, in Chicago, Utrecht and Kyoto. But there are still vast
blank areas on the map.

Finally the Advisory Group dealt with a number of concrete questions, and
specially asked me to share the following points with you:=

(1) We discussed the encouraging news from various parts of the world that
Roman Catholic groups are increasingly interested in getting in touch and even
in co-operating with Protestant projects. We felt that this area of work,in
which we are concerned in common secular questions, is particularly promising for
R.C./Protestant contacts and dialogue and urge that, especially where Roman
Catholics and Protestants are invited to participate in town planning, this shall
be done on a joint basis if at all possible.

(2) The proposed 'bulletin' which is 'to promote the exchange of study materials'
will not be a publication generally available, but be circulated about twice a
year to a list of people involved in work and research in this field. In addi-
tion to your own addresses, most of you have sent us a list of names in connection
with the I.R.M. (April 1965). We want to use all these addresses, and if you
have any further ones to add of people you think should get the bulletin, please
t ve them. The first issue is planned for the end of this year and will
_;];y_ﬁapxtain-papers and reports but also, on the suggestion of the
Group, a regular news service on important books and publications on
urban- ustrial subjects. Here again we need your co-operation in drawing
~attention to such items published in your country if they are available in one
of the major languages (please send in titles with a brief annotation).

(3) The stream of ecumenical travellers who want to visit urban and industrial
projects around the world is on the increase. It has become quite phenomenal in
such countries as Great Britain and the United States (which seem to be en route
to most conferences). The Advisory Group looked both at the problems and the
possibilities of this situation. Some hosts are naturally bewildered how to
cope with more and more callers. At the same time other apparently less-known
places get almost completely bypassed. Often the actual interests of the visitor
do not seem to fit what a place can offer. There is a tendency to cover too much
ground in too brief a spell. Sometimes the picture gained in a country is quite
one-sided due to limited contacts. In short, a lot could be improved if such
visits were better and more systematically organised. The Advisory Group is
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keen to help at this point because it realizes the great value of a personal
meeting between people qualified and experienced in work in this field from
different parts of the world, and of exchanging experience from country to
country. It would therefore encourage fewer visits with longer contacts in
each place. We are grateful to those wi.ose names are given on the appended
list for being ready to act as national contact persons,who will negotiate
programmes and advise on the choice of one or two relevant places related

to the visitor's particular interests, provided they get all the required
information well in advance. -

Such smaller and bigger items kept the Advisory Group busy. At the end
we saw more clearly than before what an important job has still to be done and
how utterly any international attempt to provide a "elearing house" and to stimu-
late greater ecumenical dialogue must depend on help from groups and individuals
in the different regions and countries. We were therefore particularly glad to
hear of further developments of contacts and co-operation. In a few weeks'
time the first West African Urban Africa Workshop will take place in Lagos. .
The second industrial consultation in Asia has now been fixed for May 1966.
There are plans for a West European get-together following various bilateral
exchange visits. Another continent-wide consultation is being planned for
Latin America. From the United States we have news of the formation of a
"National Committee for Industrial Mission" which, together with the National
Council's Committee on the Urban Church and the North American Working Group
on the Missionary Structure of the Congregation, will form a nation-wide
platform for joint action and discussion in this area. Let me close on
that good news.

With best wishes,
Yours sincerely,

PAUL LOEFFLER.




ECUMENICAL VISITORS TO

URBAN AND INDUSTRIAL PROJECTS.

By arrangement with the respective national committee group, the following
have kindly agreed to act as national contact persons for ecumenical visitors
if requested by the sponsoring church - advising on a selected programme of
visits geared to the particular interests of the visitor, and negotiating
arrangements, provided they are furnished well in advance with information on

1) the exact dates of the proposed visit;

2) the particular interests of the visitor, his previous experience
and qualifications, the type of work he is doing and a short
biographical note;

3) details of arrangements, €.g. type of accommodation required, financial
provisions, etc.

France:

Germagx:
5241

Great Britain:

The Netherlands:

Africa:

Rev. George E. Velten,
McAll Mission,

166 rue St. Maur,
Paris XI.

Rev. Dr. Gilinther Schultz,
Ev. Sozialakademie Friedewald,
Friedewald, iiber Betzdorf-Sieg.

Rev. Kenneth Lawton

British Council of Churches,
10 Baton Gate,

London S.W.1.

Rev. B. van der Wal,

Universitair Instituut Vormingswerk Bedrijfsleven,
Achter St. Pieter 14,

Utrecht.

Dr. John Wagner,

Dept. of the Urban Church, NCCC/USA,
Room 510,

475 Riverside Drive,

New York, N.Y. 10027.

Rev. Philip Bloy,

All Africa Conference of Churches,
P.0. Box 1131,

Kitwe,

Zambia.

This office would appreciate receiving a copy of the requests.

Division of World Mission and Evangelism,
World Council of Churches,
2 Eaton Gate,
London S.W.1.




Office of Urban/Industrial Witness, affilinted with the W, Pakistan
: Christian Council

11/ Jreat?
{, {/L / 59 N Nicholson Road
! L'rl : Lahore 5’ W, P*!‘ 3 '
; 2 June, 1965 \

Pfr, T, Jaeckel, Coethe Str, 19, Kronberg/ Tmumus

Pfr, R, Dohrmann, 'Die Arche', Kleistrtir, 31, Wolfsburg
fr, B, Schottstaedt, Dimitroffstr. 133, Berlin 555, D.D.R,
Pfr, i, Symanowski, Gossner Haus, Johannes Cossner Str,, Mainz/Kagtel
Pfr. H, Krockert, " s " " " " "
Dr. G, Schultz, Fv, Soglalakademie Friedewald, Friedewnld ueber,
Betadors/sieg
Dear Centlemen:

I am writing to you as the administretor for the Comittoe on Christian
Witness in Industrial Scelety of the West Pakistan Christian Couneil,
This is a new conmdttoe wideh is just beginning a new work in urbanfin-
dustrinrl witness,

of the things that we have been doing is to make eontacts in industry,

of these eontacts which proved very helpful was with a Germen manager
of a large textile firm in a nearby city, Lyallpur « the "Manchester' of
Pakigtan, The manager is Mr, F.', Buexenstein of the Crescent Textile
M1ls.

At present Mr, Buexenstein is on Leave in Cermany, I asked him if he
would be interested in making contact with some of the industrial chureh
workers in Cermany, He said he was very interested to make such contacts,
Therefore, I am writing this letter %o find out if any of you gentl emen
would be able to meet with MNr, Buexehstein, He is presently living at:
727 Wagold, Dirkermpag 22, We Germe For some of you it way be diffi-
cult to contact him personally, ~others of you may be ahle to do so,

I think you will find M, Buexenstoln very cooperative. He would bene-

fit from sny contacta that he might be able to make vith any of you, He

is concerned about how to run his fo¢tory as a Christian, One of the big

problens in his factory is the high smmual labour turn-over which is 121
cent, This is due %0 the forces of under-development in the area wh re.

% foctory is located, &

I would also like to know if thefnllwlubl&uﬂlbotwm
Knglish: und by Klemens Brockmeller, published
by Joesef K at rt am Pox _haps this is a book that would
be helpful for Mr, Buexenstoin., If any of you know of other books on in-
dustrial evangelism and the church which are published in Germmn pleage
send the titles and publishers to /r, Buexenstein. I have read an Fnglish
trenslation of Mr, Sywanowski's Chﬁ*ﬂ Witness in Industrial Society

By published by Westminster Press in the U,S.4.

Anything thet any of you can do to neke contact with Mr, Busxenstein will
be most appreciated, _
Yours sincerely,

P e

L. He Lybarger

cet Mr, Buexenstein
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INDUSTRIAL EVANGELISM COMMITTEE o °"dln§;: 0%3'&"1’* Seoul, Korén

“My Father is working still, AND 1 AM WORKING.®

1. Thenks Giving Worship Service for Industrial Workers, Youngdongpo,Seoul,Korea
2. Leadership Study Conference on Industrial Evangelism, Youngdongpo,Seoul,Korea
3. Meeting of Industrisl Evangelism Directors, Seoul, Korea

4. The Lebor Sunday Worship Servise, Youngdongpo, Seocul, Korea

5. The Laity Irairing Courses, Ianchon and Youngdongpo, Seoul, Korea

6. The Youth in Industry seminars, Inchon and Youngdongpo, Seoul, Korea

It is imperstive that the Church should prepare to answer. Industrial
workere ag "Why do the ministers of the Churches pull apart industrial workers
. to increase their own Church nsar whore we nre 1living in?" The committeo has
been trying hard to find an acoupate answor Go the guestion since April 1967.
For this particular challenge from industrial society. The committee has set
up three main objects of to promote some projects; Orgenizational, Educational,
Enlightenment and Propaganda.

I. To cnoourage Christian owners and Christian workers to snbody their Christ-
ian faith at their daily work in industrial society.

II. To encourage individual Christian to witrness Christ among non-Christians
by their Christian way of living in industrial society.

III. To cncourage pastors of the Clmrches to preach on the problems of indust-
rial society for raising interest of practing Christian faith at their daily
work.

1. THANKS GIVING WORSHIP SERVICE FOR INDUSTRIAL WORKERS,

"To God, Let Us Dedicate Cur Faithful Labor," was the theme of the First

Thanke Giving Vorship Service for industrial workers in Youngdongpo which

is the largest industrial area in Korea.

Novenber 29th 1964, at the Youngdongpo Presbyt:rian Church, over 700 workers
came to the worship service from 49 factories. Fourty-nine Christian workers

. carried in different productions of 49 factories to dedicate their labor in

God's presence with their hearfull thanks giving.

Seven hundred workers and management were at the service and had a nice music
programs after the service.

Most of them moved deeply because they have come to realize the Christian
moaning of their daily work at the worship service in such interdenominational
atmosphere.

It was the first Thanks Giving for the Industrial Workers here in Koreas since
1885 when Christianity was introduced.

2, FIRST LEADERSHIP STUDY CONFERENCE ON INDUSTRIAL EVANGELISM.

For the purpose of the training leadership for regional activities, this

conference was held in Youngdongpo, Seoul, Korea, December 8-11 1964,
Rev. Henry D. Jouss was the main lecturer for the conference. Eighteen ministers
from 11 regions; Pusen, Teegu, Samchuk, Milyang, Jinju, Hongsung, Iri, Choongju,
Walsan, Ichon and Seoul, attended.

Issues of the conference wsre 1)To understand the situstions of workers in
industriel society, 2)To search a good understand of theological imterpretation
of Industrial Evangelism, 2)To study on the method of sustomatic promotion of

industrial evengelism, and 4)To develop a training course for fulltime ministers
' in regional areas.

3. MEETINGS OF INDUSTRIAL EVANCGELISM DIRECTORS.

Since March 1957, Rev. Henry D. Jones has visited to Korece over ten times not

only to encourage Churches %o see the challenge of industrial society but alsc
to help us to promote some projects more effective way and method. Rev. Jones!
influence to all of the Churches in Korea has orought the Direotors of industrial :
evangelism together for mutusl concera.

January 18, 1965, at the Christian Literaturs Socisty meeting room ten fulltime
Directors and responsible persons came together for iellowship and exchanging
informetions. Three Trow listhodist, ove from Anglicen, one from Presbyter-
fan(R.0.X.) ax five from Prestyherian!Kupes) have attended at She first meeting.

@ Gossnel
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Main issues theb we have decided to earry our discussion further werej
1) Interﬂinumlnational gooperation should be encouragec, 2)A pilot sample research
study, S)Inuer??atabion of theological understending of industrial evangelism,
4)Eargent need of treining for ypdustriel missionar 5)Indication of vital rela-
tionship between the local Church and industrial evangelism, 6 j1lndication of the
sonbribution of industrial gyvangelism for modernization of the Churchs 7)To study
on & Workers' Churoh.
g4noce then tmwo obher meetings have been held in February 6, and March 20, 1965.
Three Cathollc membery cne Father oad BWO 1aity from J.0.0., group hereafter.
It is wonderful to reslize That there are many DPOSS ibilities of cooperation.
A soun resulb of the mesting 15 axpecbed for mutual benefit in future.

4, THE LABUR SUWDAY WORSHIP SERVICE.

Ths sorvice is observed since 1962 abt the 1ocal Churches of Presbyberien Church
in Rorea. The worship gervice was held et The Youngdongpo presbyterian Church
on Morch 14, 1965 by the eponsst of Youngdongpo Laity Council of Industricl Bvan~
gelism. Over six hundred {ndustrial workers otsended at the gervice. RbU. Rev.
John Daly Bishop of the Auglican church in Eorea proashad on renrist at Working
Places in Industrial Society" . Horkers Union Cholr and Pilgrim Choir seng ab
the worship service. For the fourth Labor gunday Worship Jervice, ordinary
members of the Churches didn‘t come as they had been in other three service in
prebious yeors.

5, THE LAITY TRAINING COURSES

In Inchon, under the jendership of Rev. George Ogle(Methodis® U.S.), Reve

Chibok Kim and Rev. Seunghuk Cho, the first 1aity treining course was held

for six momths. Eleven have finished the courss and have besn eppointed to

Lay-Evungelists on the daily work by the Bishop of the Methodist Church in Korea.
They spent on whole evening an day for geminars and discussionsS.

Tn Yongdongpos Seoul, under the Jeadership of Rev. Chisong Cho(Presbyterian,
Koren) another laity training course has been held since February 1965.

Twenty eungineers and oleris. and FUFEeYD 1ave eorold. They have four Fields;
Beonomics, Socialogy, Labor Relations and TheolOEY « Four experts have been
jnvited to the jectures to speek gbout Christiar understanding of each field.

6. THE YOUTH IN INDUSTRY SEMINARS:

In Inchon, by the jendership of Rev. G. Ogle, Rev. Kim end Rev. Cho the First
Youth in Industry seminer was held in Jamaary 1965 with six students from only
Methodist seminaries. They had upusual experience of being a worker for a
month at 5 industries.

In Youngdongpo, Seoul, Mr,. Chulho Awe, Program Director of the Industrial
Bvangelism Gommittaa(Prasbyterian) and Reve Chisong Cho neld the Bight Youth in
Industry seminar in Jenuary 1965, with six students from universities and

'ﬂterdanominationally for one month at three factories. They jnvited
thoir fellow workers at the end of the seminor end had a very nice party of
gharing friendship.

FOR FURTHER TNFORMATIONS

No. of Article Name end address

1, 5=b, 4« Rev. Chisong Cho, Tndustrial Evangelism Center
29 Yangpyungdong 2nd St., Youngdongpo,
Seocul, Eorea

B-n, 6~2 Rev. Chibok Kim, Inchon Industrial Evangelism Committee
Rev. Seunghyuk Chos 38 Jasdoug, InoboD, Koresa
2, 3, 6=b. Mr, Chulho AwS, Industriel Evangelism Committee

Mr, Bokuk Yoon, R $£408, ¢.L.S. Bldg.,

g1 Chongao 2nd St., Seoul, Korea
A Word from dditor

Tt is a wish thab this issue could give you 2 1ittls bit of information of
some works have been done in Korea recently.

Your suggestions and informations are appreciated to those direstors of sach
srgonization.




Near Fost S~hool of Theology
P, O, By 285
} Bairvt, Lehanon

April 7, 1965

Dear friends:

We greet you during the season of Lent with our eves fixed upon Easter.
Our geographical location is peraaps a help to us in understanding the great
events remembered especiaily at this season--the suffering, death and res-
urrection of our Lord., ' :

~Tombs there are in the area still, Some are mere holes in the side of a
- hill. Others are carefully shaped rooms with arched ceilings carved out of

the rock high enough so that a man can stand upright and with niches in the
walls which form shelves where bodies wrapped in their grave clothes might
be laid.,

The "Tombs of the Kings," elaborate affairs with rooms large and small
forming a labyrinth with their low connecting doors are located some half
mile north of the main north gate--the Damascus Gate--in the present Jeru-
salem wall which was built by the Turks in the Sixteenth Century. The stone
which once sealed the tombs has been rolled to the left of the door in its
shallow trench--a track for its rolling, It stands there three and a half feet
high and eight to ten inches thick--resembling a solid Roman chariot wheel
without the hole in the center for the axle. Its weight must be nearly half
a ton, much too heavy for two of us to budge, much less to roll. Little
wonder Mary Magdalene, Mary, the mother of James, and Salome were con-
cerned as to who was to roll away the stone from the door of the tomb. The
tombs are empty, But Christ wasn't buried there. '

"Gordon's Calvary," so called after the British archeologist who dis-
covered it, is located less than a fifth of a mile norin of the [lamascus Gate.
Under a hill which with imagination might be seen as resemsling a skull, a
garden, now restored and well kept, is located. The hill is near the site
of an ancient highway ‘and piaces of exacution for those who are "politically
dangerous" then as now should take place where many may see so that all
will take warning.

. The garden is pleasant, quite the kind of a place which a man of some
means such as Joseph of Arimaihea might have chosen for the final resting
place of his own body. The tomb is locaied at the ge:den's nerth.end, It
is cut in the side of a hill somewhat below the level of the garden proper.,
The stone which cnce sealed the icrmb is gone, Only the shallow trench for
its rolling is evident. The door, onie low cuti so tha+ access was possible
only in a very crouched condition has been extended to the height of about
five feet-~evidence perhaps that the tomb was once used as a stable. The
tomb is modest in size, The ledce carved out of the rock just to-the right
of the door appears to have been meant to azcommodate but a single body.
An iron grillwork protects the ledge from those who might be tempted to chip
a souvenir from it, The tomb is empty. ; '




Is this the place? Many Pretestants--perhaps because of the quiet
pleasantness of the garden, perhaps alsn beceuse the Church of the Holy
Sepulchre is in Crthodox and Roman Catholics hands, have thought so.
Many still prefer to think so. WNMost archeologists do not think so.

Nearly a mile to the south and out of sight behind the hill on which
Jerusalem is built is the prcbahle location cf the house of Caiaphas, the
high priest. If so, it would have been nearly a mile's walk from the Garden
of Gethsemane on the Mount of Olives lying across the Kidron Valley to the
northeast where Christ was arrested to Caiaphas' house where he was tried
by the religious authorities. The ancient stone steps ascending to the court-
yard of the palace from the valley below may well be those on which Jesus
walked under guard. Ancient flagstones mark the surface of an old court-
yard in which, if this is indeed the location of Caiaphas' palace, soldiers
and those standing about during the night to witness proceedings of the
Sanhedrin, the Jewish Supreme Court, may well have built fires to ward off
the nightly chill. It could have been here that Peter, the most courageous
of the disciples, all of whom had turned coward and fled at their Master's
arrest, also turned coward when in the light of one such fire he was recog~
nized and denied his Lord.

Here, at the house of Caiaphas exceedingly important matters were
settled. The Sanhedrin, of which Caiaphas was the Chief Justice, held the

power of pronouncing a life and death sentence over those accused of crimes
against the accepted religion. Jesus had pleaded guilty to the charge that
He was the Messiah, "The Christ the Son of the Blessed, "Plasphemy,"
charged Caiaphas as he tore his mantle, a sign of anguish at hearing words
against God, and the justices unanimously condemned Iiim as deserving

of death,

As a condemned man, Jesus was bound and led to the Praetorium, the
site of Pilate's judgment which, if most authorities are right, was located
in the Roman fortress of Antonia situated at the northern most extremity of
the city as it was then constructed some half mile north-northeast of the
house of Caiaphas. g B ;

In Christ's time the Fortress of Antonia was primarily a soldier's bar-
racks. Overlooking the temple plaza it made an excellent site from which
to observe the festivities of the Passover feast and hence prevent any out-
break of violence from getting out of contre!., Here Pilate as Roman pro-
curator probably sat and held court during the Passover season. The Jews
might pronounce the sentence of death; the Romans being responsible for
civil order must concur and carry it out. Here Pilate most likely heard
Jesus' case. Having heard it, he pronounc=d him innocent but wishing to
satisfy the crowd who had come to Jerusalem to worship God he surrendered .
to their cries: "Crucify him," "Crucify him," and delivered Jesus to be
crucified. An ancient stone floor recently discovarcd beneath the founda-
tions of a convent may be the original surface of the courtyard of the




Antonia Fortress. Here Jesus probably stood as He was mocked, scourged,
spit upon and handed over to His executioners.

But where is Golgotha, the Place of the Skull, the hill outside the city
gate where He suffered and died and the tomb in a garden nearby? According
to present archeological evidence Golgotha and the tomb are on the site, or
to be more accurate, is now located well within the city walls, recent exca-
vations indicate that the wall built by Herod and which existed in Jesus' time
skirted the site to the south. Thus, the spot was north of the city wall and
"outside the gate." Remains of an ancient Roman gate and an extensive
ruined wall have recently been unearthed south of the location of the church,

Hence, though it was near the wall, Golgotha was out of its shadow so
that the mercilous heat of the sun between the hours of 9 a.m. and 3 p.m.
could beat down upon a dying man intensifying his suffering and causing him
to thirst. Since it was near a main road it was also a properly prominent
place for the "enemies of the state" to be executed. It was close enough to
traffic so that the passerby could not only take notice but hurl abuse at the
victims dying on their crosses and could also read the sign, "The King of
the Jews," placed over the head of the man in the center.

The debris of some two thousand years has apparently covered both hill
and tomb so thoroughly that exact location has never been agreed upon in
recent times. In 326 A.D. following the tradition that "this is the place"
Helena, the mother of Constantine, built a church on the spot. The present
church of the Holy Sepulchre is situated on the site of the first,

If "this is the place," the Via Dolorosa, a narrow crooked route turning
through several streets and lined with shops of all descriptions corresponds
to the general direction in which Christ carried His cross from the Praetorium
where He was judged to Golgotha where He died. Even today it is an
ascending route, perhaps a fourth of a mile in length--rather enough to cause
a man to break under the weight of a cross.

The exact place? We will perhaps never know, nor need we know. Gol-
gotha may remain undiscovered and the tomb may remain uncovered, for both
death and the tomb have been left behind. The stone has not been found nor
need it be found for it is forever rolled away. And the tomb is empty! "He
is risen, he is not here." "The Lord has risen indeed, "

To Him who gives us opportunity to serve in His ministry, keeps us in
health and in fellowship with you all, we are exceedingly grateful.

Yours sincerely,

Haroid and-Melissa Nebelsick
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SECRETARIES:
THE REV. A. GJERDING
MISS J. HERKLOTS

THE REV. A. D. JOHN
DR. P. LOFFLER

Herrn
Pfarrer Schottstadt Genf, den 19. Cktober, 1967

Gohrenerstrasse 11

1058 Berlin N. 58
DDR
Von Walter Hollenweger horte ich, dass Sie « November in Genf zu

Lieber Bruder Schottstadt!

sein hoffen. Ich freue mich, Sie dann persdnlich zu sehen. Inzwischen
ergibt sich aber noch eine weitere Kontakt-Méglichkeit. Mein neuer
Kollege, Rev. Kenneth Waterman, der in den letzten 61f Jahren Pastor
im Neger Ghetto von Kansas City war und Jetzt fiir ein Jahr in der Ent-
wicklung des Referates fiir Sozial- und Industrie-Arbeit hilft, ist in
letzter Mimute in die Delegation des ORK, die zu den Reformations-
Feiern nach der DDR f@hrt, aufgenommen worden. Auf dem Riickweg wvon
Wittenberg méchte Rev. Waterman am 1. November gern bei Ihnen in Berlin
sein. Ich hoffe sehr, dass das moglich ist und habe ihm Ihre Telephon-
Nummer gegeben, so dass er Sie sobald wie moglich telephonisch erreichen
kann. Leider spricht Pastor Waterman nur Englisch,

Herzliche Griigse
Ihr
(gez.) Paul Loffler
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In der Hoffnung, daB wir in nicht zu ferner Zlhmft

. einmal zu einem persdnlichen Gtarldl kommen und beraten
kdnnen, in welcher Weise meine Mitarbeit bei Ihnen pral
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Dr. W. A, Visser 't Hooft
General Secretary

WORLD COUNCIL OF CHURCHES

DIVISION OF WORLD MISSION AND EVANGELISM

(continuing the work of the International Missionary Council)

Rt. Rev. Lesslie Newbigin, Director

150 Route de Ferney, Edinburgh House, 2 Eaton Gate
B e S

Geneva London SWI
Cable address: Oikoumene Geneva Cable address: Inmisco London SWI
Telephone: === 33 34 00 Telephone: SLOane 9611

475 Riverside Drive, Suite 440
New York 27, New York

Cable address: Intmission New York
Telephone: Rlverside 9-2200

LONDON 5th July 1966.

Rev. Bruno Schottstddt,
GOhrenerstrasse 11,
Berlin N.58,

D.D.R.

Dear Pastor Schottstddt,

We are looking forward very much to your participation in the consultation
on the Church and Industry to be held at Bad Boll from October 3rd to 7th 1966
and hope very much that you will be able to attend. The opening session is
planned for 17.00 hrs on Monday, October 3rd, and we shall finish on Thursday
night, October 6th, so that participants will be free to leave on October 7th.
However, there will be a chamce to visit different places #n the Stuttgart area
on October 7th, for which a special programme of factory visits and meetings
with the industrial and civic leadership is being prepared.

It is planned to open the consultation with a major keynote presentation
on the main trends in industry and society, and a second keynote address will
survey the work of the Church and Society conference in Geneva this summer, which
I?II$¢33§§I!ctly to the issues of our consultation. A major part of the programme
will be devoted to five Working Groups which will wrestle with the issues
pinpointed by national reports which seem to be faced in common in relation to
work in industry. These national reports are being drawn together in one back-
ground report for the conmsultation which will be ready for despatch shortly and
will be sent to you towards the end of this month.

I should be grateful if you could let me know whether you will be able
to come to the consultation, and I am looking forward to hearing from you.

3 Yours sincerely,

@elzyﬂx,_\

Paul Toffler.
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- ——

] 5' 196(

9!00 3-1 -
11.00 a.m.

Until 4,00 -.n. arrival at Bad Boll
Prof. Drl Tenbruck,

geminay Tor Sociology at Frankfurt Uni-
versity:

Trends in the industrial societies of
wstern urdpe

FPenary discussion

Rev. John Rogan, iondon

General Survey of the protestant industria®
and social worl (on the bosis Of nationai
reports)

aftervards:

Plenary discussion

working groups
Rev. Paul Albrech®, Geneva:

Theologicnl raflections on the world con-
ference "Churen and Society"

mary (iccussion
. groups

working grouns

Plenary cession
onclusions and Planning
rewell evening

re after breakfast

e sehedule

- 8.00 a.m, Morning prayers
- 8.20 a.m. Preakfast

S 0,30 n.m. Iunch
3.00 p.m. Coffee break

~ 6,20 p.m. Dinner

.30 p.m. "vening prayers
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1k The relationship of the traditional structur e VR_,..
~ church to the social work of the church

2_-; The relationship between ministry to the world and .

3 The relationship between recon0111ation and partiality

# M!I-
4. Selection and treining oi( colla oratgqéhfor eo(?:ml WOL A
- and(?or co-)oneratlon within the gr%u\gs cliety.







fﬂﬁi,H&us’VilligSt = Social 'lelfare Office of the Protestant
Church of “estphalin :

TLanguage: Bnglish
Priday, Oct. 7, 1966 6430 p.m. Dinner and evening prayar
7,45 p.n. Information about Haus Villigat.
Saturday, Oct. 8, 9,00 a.m. tour of one part of the Ruhr
area
sunday, Oct. 9, 9,30 a.,m. Divine service
afternoon ixcursion to the Mi'ngterland
evening Informative talks in the So-
zialpfarrimter of Gelsenxir-
chen and Dortmund
onday, Oct. 10, 1966 Visit to the Hoesch Works
aftervards:
Information about "Co-determi-
nation"

.Mms FBnd of programme

afternoon Discussion with shop stewards
of industrial enterprises
e ening Information about the Gossner

Haus

morning Discussion with student *rainaes

in industry (protestant and
roman catholic students of
theology)

afternoon Tour of the industrizl areas
between the rivers Rhine and

Main

Sunday, Oet. 9, 196f¢ Participation in a week-end
conference

Monday, Cect. 10, 1966 Luncheon in the Gossner laus
Vigit to a trade union bLuilding
Fnd of programme




(P /P Dr. W. A. Visser "t Hooft
General Secretary
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WORLD COUNCIL OF CHURCHES

DIVISION OF WORLD MISSION AND EVANGELISM

(continuing the work of the International Missionary Council)

P]%Ri\f. Lesslie Newbigin, Director Edinburgh House, 2 Eaton Gate
Sas g Duriey, G London, S.W.I
s Geneva ou m
Cable address: Oikoumene Geneva o Cable address: Ancomisso London S.W.1|
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o 475 Riverside Drive, Suite 440

New York 27, New York

Cable address: Intmission New York
Telephone: Rlverside 9-2200

Advisory Group on LONDON
Urban and Industrial Mission 11th August, 1966,
Circular Letter No. 6.

Dear Friends,

TIwo weeks ago we had the second meeting of our Advisory Group
on Urban and Industrial - Mission immediately following the Church and Society
World Conference. Because of that sequence, the complex facts of the
world economic situation and the courageous quest for a more just social

and political world order provided the broader context of our own deliberations.

In fact, the Advisory Group had invited a small select number of participants
in the World Conference to reflect with it on the immediate implications of
that conference for strategy and study in the urban and industrial field.
Those one and a half days proved to be extraordinarily illuminating and
stimulating. We shall report more fully about them and on the Church and
Society Conference in the second number of "Ecumenical Perspectives on Urban
and Industrial Mission", which should reach you during September.

The subsequent meeting of the Advisory Group was decisively
influenced by the joint discussions. A year ago at our first meeting we
struggled hard to discover the significance of the international context for
the local and regional urban and industrial projects. This time, in the wake
of the Church and Society Conference the relevance of the global situation for
what we do locally and nationally was beyond doubt. For instance, one of the
dominant themes in many presentations and papers was that of the increasing
threat to world economy and peace which springs from the widening gap between
the developing and developed nations. If that threat more and more overshadows
the next decades, it is not difficult to conclude that our own urban and
industrial ministries will become increasingly irrelevant unless they relate
to this universal issue and hence to each other in an international context.

To build up such viable international relationships is obviously
a primary task for the Advisory Group. The formation of the Advisory Group
which established itself beyond question in this second meeting as one of the
forward looking and dynamic leadership groups, represents an important step in
that direction. But greater priority still should be given to the




8 e

development of co-operation, cross-fertilization and joint strategy at the
regional level. The Advisory Group was impressed by the report from the
All-Asian and Australian Consultation in Kyoto, Japan, last May, which demanded
so strongly more contacts and mutual assistance at the regional level.

This calls for small working committees, advisory visits, exchange of personnel
and other instruments of supra-national co-operation. Weighing the
available resources of money and energy, the Advisory Group decided to further
postpone the proposed world consultation (which was tentatively scheduled

for 1969), in favour of a stronger commitment to regional co-operation.

We expect a great deal here from the forthcoming regional consultations in
Western FEurope, Latin America and North America and their follow-up work. .

There will be other important local and national meetings with an _
international dimension. One of them is the proposed conference at Coventry
in June 1968, about which you already received some information from this
office. We had Canon Stephen Verney, the organizing secretary of the
Conference, with us for part of the meeting to discuss the pans for Coventry.
The Advisory Group will continue to offer its advice to the Coventry Conference
(as it would indeed be pleased to advise on any local initiative which aims at
an international difcussion). At the same time we want to clarify, since
the misunderstanding has arisen, that the 1968 Conference in Coventry is not
sponsored by the Advisory Group or the World Council of Churches in general,
but is entirely under the direction of a local Coventry Committee.

Another major item on our agenda was that of training for an urban and
industrial ministry. A paper embodying some guidelines and suggestions
will be made available later. Tn the meantime you will be interested to
hear that the Presbyterian Institute of Industrial Relations in Chicago is
now, in response to an earlier request, beginning to build up a world-wide
advisory service on available training facilities. The intention is to .
couple this service with an information centre, which will provide regular
international annotated bibliographies of literature relevant to urban and
industrial questions. We hope that we can soon offer you precise details
of how this service will operate. So we are moving forward step by step.

With best wishes and greetings,

Yours very sincerely,

PAUL LUFFLER.




Dr. W. A. Visser 't Hooft
General Secretary

WORLD COUNCIL OF CHURCHES

DIVISION OF WORLD MISSION AND EVANGELISM

(continuing the work of the International Missionary Council)

Rt. Rev. Lesslie Newbigin, Director
150 Route de Ferney, Edinburgh House, 2 Eaton Gate

Geneva
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Cable address: Oikoumene Geneva OU /] FE
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; Iverside rive, suite
The Rev. Bruno Schottstadt, New York 27, New York
Gohr?neﬁstgasse 11, Cable address: Intmission New York
Berlin N.50, Telephone: Riverside 9-2200
D.D.R. LONDON 8th August, 1966,

Dear Bruno Schottstadt,

On return from Geneva I found your letter of
July 15th, I would very much encourage you to come to Bad Boll
even if it should only be for the second half of the Conference.
Krusche, the other person invited from the DDR, has now definitely
declined because of another engagement in Finland.

I am enclosing an invitation to you and you will
have already received a copy of the report.

With regards to the Coventry Conference in 1968,
T am passing on your remarks to the organising secretary there. This
is not our own WCC Conference but local ecumenical initiative. Still,
it would be very good if you could co-operate and eventually go to the
Conference itself.

With very best wishes,

Yours sincerely,
(i)

JO s Gl -

Paul Loffler.




Dr. W. A, Visser "t Hooft
General Secretary

WORLD COUNCIL OF CHURCHES
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(continuing the work of the International Missionary Council)

Rt. Rev. Lesslie Newbigin, Director Edinburgh House, 2 Eaton Gate
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/"\_  LONDON

To the participants in the
W. Buropean Consultation 26th July, 1966.
on the Church & Industry.
Dear Friends,
We are sending you a copy of the promised background
report entitled "Church and Industry in BEurope'.
We are also sending "Ministry" IV which deals with the
Specialist Ministries which we hope you will find useful in

preparation for our meeting at Bad Boll in October.

Yours sincerely,

PAUL LUFFLER
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Herrn 25 |
Pfarrer Dr, Paul LOL£fler

Edinburgh House
2¢ Baton Gate

ggdons SW_1 .
glan _ y

Lieber Bruder Liffler, -

ich schreibe Ihnen Ichnell in
deutsch und hoffe, daB Sie kurz Zeit: finden, um mein
Schreiben zu dbersatz.an..

Zu Ihrer Zinladung nach Bad Boll:

Bis einschlieflich 4,10, habe ich hier Schweizer Géste, und
gerade am 4,10, finden so wichtige Schlufige mnit
staatlichen und kirchlichen Punktloniiren statt, so daB

ich hier an dom Tag auf keinen Fall wes kanne

" Ob e3 iiberhaupt mdglich werden wird, da zu Ihnen zu

kommen, lst die groBe Irage.

Ende August will-lch nit einigon verantwortlichem Politikern
dariiber sprechen, und dann werde :I.nhnnnn noch einemal
Mitteilung machene

Dgnn habe ich noch oumnn Thnen liegem im
Bliek auf die Konferenz in Coventry im Juni/Juli 1968,
Dés ist ja dooh ziemlich lange hin, u d ich will mich
gern bereit erklirem, elne Arbeitssru;ppo zu bilden, die
die Frage der Imdustrialisicrung in unserem Bereich und
die Probleme damit im Zusammenhang bom
Ich will dazu amch ILeute aus dem Bereich
einladen, Nafiirlich wére ich bereit, auch nach Coventry
zu kommen, wenn

ich eine Einla bekomue ,
bis dahin klar ist, daB wir ohne AlliiertenreisepaB
als DDR=Biirgexr hmh England reinkommen, :

Dies muB bis dahin geklixt sein,

Aber das hindert uns ja n:l.nht, eine Gruppe zu b:!.lden.

die -m nit der Prage der Konferenz be
Freundliche GriiBe

4.
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LIST OF URBAN-INDUSTRIAL CONTACT ADDRESSES

AFRICA

The Rev. Philip Bloy,
AACC Urban Africa Secretary,
P.0. Box 1131,
Kitwe,
Zambia.

The Rev. Asa Byara and Rev. John
Mockford,
Box 3621,
Kampala,
Uganda.

The Rev. Frangois Mbéa,
B.P, 188,
Edéa,
Cameroun.

Pasteur C.F, Molla,
"L'Afrique Urbaine",
Centre de litterature evangelique,
B.P. LO4S,
Yaoundé,
Cameroun.

Rev. F.E. Le Noury,
BIPI 1282|
Abidjan,

Cote d'Ivoire.

The Rev. John F. Kunkel,
Editor, "Urban Africa",
Lutheran Church in Liberia,
P.0. Box 1046,

Monrovia,
Liberia.

Mlle. Irene Poznanski,
Centre de Bopp,
B.P. 5070,
Dakar,
Senegal.

The Rt. Rev. H.A.I. Afonya, and
Rev. Michael Mann,
Box 115,
Port Harcourt,
Nigeria.

Revised May 1966.

”

Mr. M. Matcham,
C.M.S.,
Box 78,
Lagos,
Nigeria.

The Rev. Josiah Magu and Rev. Don
Mathews,
P.0. Box 2275,
Mombasa,
Kenya.

The Rev. Andrew Hake and Mr. George
Mambo,
P.0. Box 5009,
Nairobi,
Kenya

The Rev. Lloyd Swantz
Box 2270,
Dar-es~-Salaam,
Tanzania.

The Rev. Lee Cooper,
Eglise Methodiste au Sud Congo,
Bare 15705
Kolwezi,
Lualaba,
Congo (Leo.).

Mr. ¥F.J. van Wyk,
S. African Institute of Race
Relations,
P.0. Box 97,
Johannesburg,
South Africa.

The Rev. M. Murayama,
¢/o American Mission,
P.0. Box 1422,

Cairo,
Egypt, U.A.R.




The Rt. Rev. John Daly,
P.0. Box 22,
Taejon,
Korea.

Rev. Ji Sung Cho,
Industrial Evangelism Centre,

Yongdongpo,
Seoul, Korea.

The Rev. George Ogle and Rev.
S.H. Cho,
Nai Dong 83,
Inchun,
Korea.

Rev. K. Wright & Rev. S. Biswas,
Ecumenical Social and Industrial
Institute, )
St. Michael's Centre (Muchipara),
Durgapur 1,

West Bengal, India.

Rev. H.F.J. Daniel,
Bangalore Industrial Team Service,
St. Mark's Cathedral,
Mahatma Gandhi Road,
Bangalore 1, India.

Mr. M.A.Z. Rolston,
National Christian Council,
Christian Council Lodge,
Nagpur 1, India.

Rev. Franklin Woo,
Chairman, Industrial Committee,
Hong Kong Christian Council,
191 Prince Edward Road,
Kowloon, Hong Kong.

Rev. Francis Yip,
Holy Carpenter Church,
1 Dyer Avenue,
Hung Hom, Hong Kong.

Mr. Jeffrey Abayasekera,
Christian Workers' Fellowship,
YMCA Building,

Colombo 2,
Ceylon.

Prof. M. Takenaka and Rev. R. Fukada,

School of Theology,
Doshisha University,
Kyoto, Japan.

Rev. Marvin Tack,
7 - 628 Ushina-cho,
Hiroshima,
Japan.

Rev. J.H. Koya,
Takada Christ Church,
l-chome, Hongodori,
Yamato Takada-shi,
Nara-ken, Japan.

Rev. M. Tomura,
United Church of Christ in Japan,
2, 4-chome Ginza,
Chuo-ku,
Tokyo, Japan.

Rev. S. Kirata & Rev. A. Kanai,
Kansai Labour Evangelism,
2 of 13, 2-chome, Oshimacho,
Toyonaka City,
Osaka~Fu,
Japan.

Rev. John E.Y, Cheng,
Tainan Theological College,
228 East Gate Road,
Tainan,
Taiwan (Formosa)

Mr. Jerome Lee,
49 Lane 134,
Liang Chow,
Taipei,
Taiwan.

Rev. Donald J. Wilson,
Presbyterian Church,
89-5 Chang Chun Road,
Taipei,

Taiwan.




ASTA - continued

Mr. Darius Marpaung
Industrial Evangelism Instltute
43 Djalan Guntur
Djakarta III/10
Indonesia

The Rev. Bryce Little, Jr.
Dept. of City and Industry
Church of Christ in Thailand
138 Sathorn Road
Bangkok
Thailand

AUSTRALIA

The Rev. L.E. Styles
Inter-Church Trade and
Industry Mission
282 Little Collins Street
Melbourne, Victoria

Pastor Cec Watson, ITIM (SA)
37 Newbon Street "
Nailsworth
S. Australia

The Rev. B. van der Wal
Universitair Instituut
Vormingswerk Bedrijfsleven
Achter St. Pieter 14
Utrecht, Netherlands

Miss M.A. Thung
Leidsestraat weg 11
Oegstgeest
Netherlands

The Rev. George E. Velten
McAll Mission
166 rue St. Maur
Paris XI.

Frere Michel
Communaute de Taizée

71 Taizé Communaute
France

The Rev. R. Poethig
United Church of Christ in the
Philippines
Box 718
Manila
Philippines

Mr. Lee H. Lybarger
59 Nicholson Road
Lahore 5
West Pakistan

The Rev. Ken Child
ITIM (NSW)
7 Dean Street
Burwood

N.S.W. Australia

Pfr. R. Dohrmann
'Die Arche!
Rontgenstr. 75
318 Wolfsburg
Germany

Pfr. B. Schottstaedt
Gohrenerstr. 11
Berlin N,58
D.D.R.

Pfr. Dr. Eberhard Miller
Ev. Akademie Wirttemberg
7325 BAD BOLL iiber Goppingen
Germany

The Rev. Christoph Bausch
Ev. Akademie Wurttemberg
7325 BAD BOLL iiber Goppingen
Germany
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EUROPE -~ contd.

Dr. Christian Berg Pfr. H. Symanowski and
Gossner Mission Pfr. H. Krockert
1000 Berlin 41 Gossner Haus
Hand jerystr. 19 Johannes Gossner Str.
Germany 6503 Mainz/Kastel
Germany
Pfr. T. Jaeckel
Goethe Str. 19 ' Dr. Gunther Schultz
6242 Kronberg/Taunus Ev. Sozialakademie Friedewald
Germany 5241 Friedewald uber Betzdorf/Sieg.
Germany.

Pastor H. Lorentzen The Rev. T.I. Palo
Aaboulevard 18 Vuorikatu 22 A JV krs.
Copenhagen N Helsinki
Denmark Finland

Miss M. Batten The Rev. R.F. Taylor
William Temple College 49 Albert Street
Rugby, England Brigg

Lincs, England

The Rev. R.S, Gibson
South London Industrial Mission The Rt. Rev. E,R. Wickham
16 Duke Street Hill Maitland House

London S.E.1. Portland Road
Eccles
The Rev. W. Gowland Manchester, England
Luton Industrial Mission
Chapel Street The Rev. G.D. Wilkie
Luton Industrial Organiser, Church of Scotland
Beds. England 121 George Street
Edinburgh 2, Scotland
The Rev. M.J. Jackson
Sheffield Industrial Mission The Rev. K. Lawton @
2 01d Vicarage British Council of Churches
Highgate, Tinsley 10 Eaton Gate
Sheffield, 9 England London S.W.1l.

The Rev. J. Rogan The Rev. W.J.N. Mackey
Church House 86 North Road
Dean's Yard Belfast 4
London, S.W.l,. N. Ireland

The Rev. David S. Lee
10 Courtland Place
Port Talbot
Glam. Wales




The Rev. James Taylor The Rev. Wilfred Butcher
76 Barnsdale Boulevard Canadian Council of Churches
Hamilton 40 St. Clair Avenue East
Ontario, Canada Toronto 7, '

Ontario, Canada
The Rev. D.F. Summers )
Religion-Labour Council of Dr. Colin Williams and
Canada Dr. Irene Jones,
11 Trinity Square, Toronto 1 D.O.M,
Ontario, Canada NCCC/USA,
495 Riverside Drive
New York, N.,Y. 10027

The Rev. Compton Allyn HiBehs

gi;ciﬁggti indusirial Mission The Rev. Jitsuo Horikawa.
: ¢ Metropolitan Associates
Sig°z"natl 3, Olito 43201 101 South 13th Street
N Philadelphia

The Rev., F. Ayres Pennsylvania, U.S.A.

Parishfield Community
Brighton, Michigan
U.S.A.

The Rev. G.W. Webber
MUV Bl s
229 East 49th Street
New York, N.Y. 10027

The Rev. D. Benedict
Chicago City Mission Society
17 South La Salle Street
Chicago 3, TIll.
U.S.A.

U.S.A.

The Very Rev. Francis B. Sayre
National Committee for Industrial Mission
Washington Cathedral
Mount St. Alban
Washington, D.C. 20016
U.S.A.

The Rev. R. Forsberg
Wider City Parish
48 Howe. Street
New Haven 11 Conn.

U.8.4, Mr. Worth Loomis

National Committee for Industrial Mission

Medusa Portland Cement Co,
The Rev. James Morton Box 5668

Urban Training Centre for ;
Christian Mission b by i #4101
40O North Ashland Avenue B
Chicago, Ill. 60607

U.S.A. Dr. Richard C., Smith

LOook S.E. 33rd Place
Portland, Oregon,

Prof. H.B. Clark U.S.A.

Commission on Urban Life, DCLM,
NCCC/USA

475 Riverside Drive

New York, N.Y. 10027,

U.s.A.




= T
U.S.A, - contd.

Dr. Marshal Scott The Rev. Hugh White
Presbyterian Institute for Detroit Industrial Mission
Industrial Relations 8646 Puritan Avenue
McCormick Theological Seminary Detroit
800 West Belden Avenue Michigan 48238
Chicago, Ill. 60614 U.S.A.

U.S.A.

Dr. G. Todd and The Rev. Scott Paradise

Dr, D. Black Boston Industrial Mission
United Presbyterian Church 39 Putnam Street
475 Riverside Drive West Newton
New York, N.Y. 10027 Massachusetts 02165
U.S.A. U.S.A.

LATIN AMERICA

The Rev. John Hazelton Pfr. Karl-Ernst Neisel
Apartado 172 C.P. 6192
Monterrey N,L. ' Sao Paulo, S.P.
Mexico Brazil

Mr. Carlos Sabanes The Rev. James Pace
Centro Urbano Director, Wesley Methodist Seminary
Viamonte 3445 Casilla 434
Lanus QOeste Santa Cruz
P'cia. de Buenos Aires Bolivia
Argentina

The Rev. Emilio Castro
San Jose 1457
Montevideo
Uruguay

WORLD COUNCIL OF CHURCHES - Geneva
The Rev. Paul R, Abrecht
Department on Church and Society

Dr. W. Hollenweger
Department on Studies in Evangelism

Mr. Ralph C. Young
Department on the Laity

DWME London
May 1966




ADDENDA
EUROPE (Page 4)

Add: Rev. Simon Phipps and Canon Stephen Verney,
Coventry Cathedral,
Coventry,
England.

Pastor Ludvig Jonsson,
Arbetsetik,
Mdlartorget 15,
Stockholm C,

Sweden.

U.S.A. (Pages 5-6)

Add: Rev. Dr. John Wagner Jr.,
University Methodist Church,
817 West 34th Street,
Los Angeles,
California, U.S.A.

fl Gossner
A

W Mission




